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Konwencje stosowane w niniejszym Podreczniku

W celu wyrdéznienia kluczowych informacji zawartych w tym Podreczniku komunikaty prezentowane sa w
nastepujacy sposoéb:

WAZNE! Ten komunikat zawiera istotne informacje, do ktérych nalezy sie zastosowa¢, aby dokonczy¢ zadanie.
UWAGA: Ten komunikat zawiera dodatkowe wazne informacje i wskazowki, pomocne w dokonczeniu zadan.

OSTRZEZENIE! Ten komunikat zawiera wazne informacje, do ktérych nalezy sie zastosowac, aby zachowac
bezpieczenstwo podczas wykonywania niektérych zadan i zapobiec uszkodzeniu danych i komponentéw ASUS
Phone.



Obstuga i bezpieczenstwo

Wytyczne
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Bezpieczenstwo na drodze przede wszystkim. Stanowczo zalecane jest nieuzywanie urzadzenia
podczas prowadzenia lub obstugi jakichkolwiek pojazdéw.

Urzadzenie to powinno by¢ uzywane wytacznie w miejscach o temperaturze otoczenia od 5°C (41°F) do
35°C (95°F).

Urzadzenie nalezy wylgczac w strefach zastrzezonych, gdzie uzywanie urzadzen przenosnych jest
zabronione. Podczas przebywania w strefach zastrzezonych, takich jak samolot, kino, szpital, miejsca

w poblizu sprzetu medycznego, gazu lub paliwa, place budowy, miejsca wykonywania prac z uzyciem
materiatdw wybuchowych itp., nalezy zawsze stosowac sie do odpowiednich przepiséw i regulacji.

Z urzadzeniem tym nalezy uzywac wylgcznie adapterédw pradu zmiennego i kabli zatwierdzonych przez
firme ASUS. Nalezy sprawdzi¢ etykiete warto$ci znamionowych na spodzie urzagdzenia i upewnic sie, ze
adapter zasilania jest zgodny z podanymi warto$ciami.

Z urzadzeniem nie nalezy uzywac uszkodzonych kabli zasilajacych, akcesoriéw ani innych urzadzen
peryferyjnych.

Urzadzenie powinno by¢ zawsze suche. Nie wolno uzywac urzadzenia w miejscach, gdzie w poblizu
znajduja sie ptyny, pada deszcz lub wystepuje wilgo¢, ani wystawiac urzadzenia na dziatanie tych
niekorzystnych warunkéw.

Urzadzenie mozna przeswietli¢ aparatem rentgenowskim (takim jak uzywane na przenosnikach
podczas kontroli bezpieczeristwa na lotnisku), ale nie nalezy wystawia¢ go na dziatanie recznych ani
stojacych detektordw magnetycznych.

Ekran urzadzenia jest wykonany ze szkta. Jesli szkto zostanie sttuczone, nalezy zaprzesta¢ uzywania
urzadzenia i nie dotykac pottuczonego szkta. Urzadzenie nalezy niezwtocznie przekaza¢ do naprawy do
wykwalifikowanego personelu serwisu ASUS.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stucha¢ zbyt dtugo przy wysokim poziomie
gtosnosci.

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczyc zasilanie pragdem zmiennym. Do czyszczenia ekranu
urzadzenia nalezy uzywac wylacznie czystej gabki celulozowej lub miekkiej zamszowej $ciereczki.

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie przez wykwalifikowany personel serwisu ASUS.



Wiasciwa utylizacja

i
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NIE nalezy wyrzuca¢ ASUS Phone ze Smieciami miejskimi. Konstrukcja tego produktu
umozliwia prawidtowe ponowne wykorzystanie czesci i recykling. Obecnos¢ na produkcie
symbolu przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze produkt (urzadzenie elektryczne,
elektroniczne i baterie zawierajace rtec) nie powinny by¢ umieszczane razem z odpadami
miejskimi. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw elektronicznych.

NIE NALEZY wyrzuca¢ baterii ze $mieciami miejskimi. Symbol przekreslonego kosza na kétkach oznacza,
ze baterii nie nalezy wyrzucac razem z odpadami miejskimi.
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Przygotuj telefon Zen!




Czesci i funkcje
Przygotowanie urzadzenia do uzytkowania zajmuje tylko chwile.

Gniazdo audio typu jack Mikrofon

Vi v
Aparat przedni / \
24 R 12:00 PM
- Przycisk zasilania ‘7H Aparat tylny
2 S O [)”"4 ©®——————= Lampa blyskowa
; : z on] / E—D_
,01/06/14,Las Vegas — Przycisk gtosnosci
W , Sunny & 06:00
Ekran dotykowy
—|—= Pokrywa tylna
Zenfone
Wg{ebienie._t.‘ t— Glosnik

Mikrofon  Port micro USB

UWAGI:
+  Aby uzyskac dostep do dwoch gniazd kart micro SIM i gniazda karty microSD, nalezy zdja¢ tylng pokrywe.
+ Gniazda kart micro SIM obstuguja pasma sieci WCDMA, DC-HSPA+, GSM/EDGE oraz FDD LTE.

« Gniazdo karty microSD obstuguje karty w formacie microSDHC oraz microSDXC.

14



WAZNE:

+  Zalecamy, aby nie uzywac ostony ekranu, poniewaz moze ona zaktdcac dziatanie czujnika zblizeniowego.
Jesli wymagane jest uzywanie ostony ekranu, nalezy sie upewnic, ze nie bedzie ona blokowata czujnika
zblizeniowego.

Urzadzenie, a szczegélnie ekran dotykowy, powinno by¢ przez caty czas suche. Woda i inne ptyny moga
spowodowac awarie ekranu dotykowego.

+ Podczas uzywania lub przenoszenia urzadzenia, nalezy zawsze sprawdzi¢, czy jest zamknieta pokrywa wneki
karty Micro-SIM/karty pamieci.

Instalacja karty micro-SIM

Karta micro modutu identyfikacji abonenta (micro-SIM) przechowuje takie informacje, jak numer telefonu
komérkowego, kontakty, wiadomosci i inne dane, ktére zapewniajg uzytkownikowi dostep do sieci
komérkowe;j.

Telefon ASUS Phone jest dostarczany z dwiema kartami micro-SIM, co umozliwia skonfigurowanie i uzywanie

dwdch ustug sieci komérkowej, bez koniecznosci uzywania w tym samym czasie dwdch urzadzen.

OSTRZEZENIE:

+ To urzadzenie jest przeznaczone do uzywania wytacznie z karta micro-SIM, zatwierdzona do stosowania przez

operatora sieci komorkowej.
+  Nie zalecamy uzywania przycietych kart SIM w gniezdzie karty micro-SIM.
+  Przed wiozeniem karty micro-SIM nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

+  Podczas obstugi karty micro-SIM nalezy zachowa¢ zwiekszong ostroznos¢. Firma ASUS nie odpowiada za
wszelkie straty lub uszkodzenia posiadanej karty micro-SIM.

Karty pamieci nie nalezy wktada¢ do gniazda karty micro-SIM! Jesli zdarzy sie wtozenie karty pamieci do
gniazda micro-SIM, urzadzenie nalezy wysta¢ do wykwalifikowanego personelu serwisu ASUS.

15



Aby zainstalowac karte micro-SIM:

1. Wylacz swoje urzadzenie.

2. Podwaz pokrywe tylng w zagtebieniu w dolnym, lewym rogu, a

nastepnie zdejmij ja.

OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby podczas zdejmowania tylnej ostony nie
zrani¢ palcéw.

OSTRZEZENIE!

NIE WOLNO do zdejmowania tylnej ostony stosowac narzedzi
takich jak wkretaki.

NIE WOLNO podwazac gniazda USB.

3. Ustaw karte micro-SIM ztotymi stykami w dot, a nastepnie wtéz

ja do gniazda karty Micro-SIM.

4.  Pchnij karte micro-SIM do konca, az do pewnego osadzenia w

gniezdzie.

16




5.

Zatdéz pokrywe z powrotem na miejsce. Nacisnij tylng
pokrywe z kazdej strony w celu jej zamocowania.

17



Usuwanie karty micro-SIM

OSTRZEZENIE: Podczas obstugi karty micro-SIM nalezy zachowa¢ zwiekszong ostrozno$é. Firma ASUS nie
odpowiada za wszelkie straty lub uszkodzenia posiadanej karty micro-SIM.

Aby usung¢ karte micro-SIM:

1. Wytacz swoje urzadzenie.

2. Podwaz pokrywe tylng w zagtebieniu w dolnym, lewym rogu, a

nastepnie zdejmij ja.

OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby podczas zdejmowania tylnej ostony nie
zrani¢ palcéw.

OSTRZEZENIE!

NIE WOLNO do zdejmowania tylnej ostony stosowac narzedzi
takich jak wkretaki.

+ NIEWOLNO podwaza¢ gniazda USB.

3. Naci$nij karte micro-SIM, ktéra ma zosta¢ usunieta, a nastepnie

ja wyciagnij. \, * :
4, Zat6z pokrywe z powrotem na miejsce. Nacisnij tylng pokrywe

z kazdej strony w celu jej zamocowania.




Instalacja karty pamieci
ASUS Phone obstuguje karty pamieci microSDHC™ oraz microSDXC™ o pojemnosci do 64 GB.

UWAGA: Niektdre karty pamieci moga nie by¢ zgodne z ASUS Phone. Aby zapobiec utracie danych, uszkodzeniu
urzadzenia lub karty pamieci albo obu, nalezy uzywac wytgcznie zgodnych kart pamieci.
OSTRZEZENIE!

+  Podczas obstugi karty pamieci nalezy zachowac zwiekszona ostroznos¢. Firma ASUS nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrate danych ani uszkodzenia karty pamieci.

Karty micro-SIM nie nalezy wktada¢ do gniazda karty pamieci! Jesli zdarzy sie wtozenie karty micro-SIM do
gniazda karty pamieci, urzadzenie nalezy wysta¢ do wykwalifikowanego personelu serwisu ASUS.

Aby zainstalowac karte pamieci:

1. Wyltacz swoje urzadzenie.

2. Podwaz pokrywe tylng w zagtebieniu w dolnym, lewym rogu, a
nastepnie zdejmij ja.

OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby podczas zdejmowania tylnej ostony nie
zranic palcéw.

OSTRZEZENIE!

«  NIEWOLNO do zdejmowania tylnej ostony stosowa¢ narzedzi
takich jak wkretaki.

NIE WOLNO podwazac gniazda USB.
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2. Dopasujiwtdz karte pamieci do gniazda karty pamieci.

3. Wcisnij karte pamieci do konca gniazda, az do jej pewnego osadzenia na miejscu.

4,  Zat6z pokrywe z powrotem na miejsce. Nacisnij tylng pokrywe z kazdej strony w celu jej zamocowania.

UWAGA: Po zainstalowaniu sformatowanej karty pamieci, dostep do jej zawartosci mozna uzyskac z Menedzer
plikow > sdcard (karta SD).

20



Wyjmowanie karty pamieci

OSTRZEZENIE!

+  Podczas obstugi karty pamieci nalezy zachowac zwiekszona ostroznos¢. Firma ASUS nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrate danych ani uszkodzenia karty pamieci.

Aby karte pamieci mozna byto bezpiecznie wyjac z urzadzenia, nalezy jg prawidtowo wysuna¢. Aby wysunac

karte pamieci, przejdZz do Home (Ekran gtéwny) > Wszystko aplikacje > Ustawienia > Storage (Pamie¢) >
Unmount external storage (Odinstaluj pamie¢ zewnetrzna).

Aby wyjac karte pamieci:
1. Wytacz swoje urzadzenie.

2. Podwaz pokrywe tylng w zagtebieniu w dolnym, lewym rogu, a
nastepnie zdejmij ja.

OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby podczas zdejmowania tylnej ostony nie
zranic palcéw.

OSTRZEZENIE!

« NIEWOLNO do zdejmowania tylnej ostony stosowa¢ narzedzi
takich jak wkretaki.

NIE WOLNO podwazac gniazda USB.

21
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Nacisnij karte pamieci, aby jg wysuna¢, a nastepnie wyciagnij ja.




tadowanie ASUS Phone

Dostarczany ASUS Phone jest cze$ciowo natadowany, ale przed jego pierwszym uzyciem konieczne jest
petne natadowanie. Przed rozpoczeciem tadowania urzadzenia nalezy przeczytac¢ ponizsze wazne uwagi i
ostrzezenia.

WAZNE!

Do tadowania ASUS Phone nalezy uzywac wytgcznie dostarczonego adaptera pradu zmiennego i kabla micro-
USB. Uzycie innego adaptera pradu zmiennego i kabla moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.

Przed uzyciem adaptera pradu zmiennego i kabla micro-USB z urzadzeniem, nalezy zdja¢ z nich folie ochronna.

Adapter pradu zmiennego nalezy podtaczy¢ do zgodnego gniazda zasilania. Adapter pradu zmiennego mozna
podtaczy¢ do dowolnego zgodnego gniazda zasilania 100-240 V.

Napiecie wyjscia tego adaptera jest state i wynosi 5.2V, a prad 1.35A.

Podczas uzywania telefonu w trybie adaptera zasilania, w poblizu urzadzenia powinno znajdowac sie
uziemione i tatwo dostepne gniazdo zasilania.

W celu oszczedzania energii nieuzywany adapter pradu zmiennego nalezy odfgcza¢ od gniazda zasilania.

Na ASUS Phone nie nalezy umieszczac zadnych ciezkich przedmiotw.

OSTRZEZENIE!

Podczas fadowania, ASUS Phone moze sie nagrzewac. Jest to normalne zjawisko; jesli jednak urzadzenie
nagrzeje sie zbyt mocno, nalezy odfaczy¢ od niego kabel micro-USB i przekazac urzadzenie, wraz z adapterem
pradu zmiennego i kablem, do sprawdzenia przez wykwalifikowany personel serwisu ASUS.

Aby zapobiec uszkodzeniu ASUS Phone, adaptera pradu zmiennego lub kabla micro-USB, przed rozpoczeciem
tadowania nalezy sie upewni¢, ze kabel micro-USB, adapter pradu zmiennego i urzadzenie zostaty prawidtowo
podtaczone.
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W celu tadowania ASUS Phone:

1.

2.

3.

24

Podtacz kabel micro USB do adaptera zasilania.
Podtacz ztgcze micro USB do ASUS Phone.

Podfacz adapter zasilania do uziemionego gniazda zasilania.

(3)

/
/,

AUAN

WAZNE!
Przed pierwszym uzyciem w trybie zasilania bateryjnego, ASUS Phone nalezy tadowac¢ przez osiem (8) godzin.
Stan natadowania baterii jest wskazywany przez nastepujace ikony:

Niskie Braktadowania Ladowanie Petne

O [ & E=




4.

Po catkowitym natadowaniu, odtgcz kabel USB od ASUS Phone, przed odtaczeniem adaptera pradu
zmiennego od gniazda zasilania.

UWAGI:
Podczas tadowania mozna korzystac z urzadzenia, ale petne natadowanie urzadzenia moze wéwczas zajac
wiecej czasu.

+  Catkowite natadowanie urzadzenia poprzez ztacze USB komputera moze wymagac wiecej czasu.

« Jedli komputer nie zapewnia wystarczajacej energii do natadowania przez port USB, ASUS Phone nalezy
natadowac przy uzyciu adaptera pradu zmiennego, podtaczonego do gniazda zasilania.
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Wiaczanie lub wytaczanie ASUS Phone

Wiaczanie urzadzenia
Aby wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az urzadzenie zacznie wibrowac i uruchomi
sie.

Wylaczanie urzadzenia
Aby wylgczy¢ urzadzenie:

1. Jedli ekran jest wylaczony, nacisnij przycisk zasilania w celu wigczenia ekranu. Jesli ekran jest
zablokowany, odblokuj ekran urzadzenia.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, a po pojawieniu sie monitu, stuknij Power off (Wytaczenie
zasilania), a nastepnie stuknij OK.

Tryb uspienia
Aby przefaczy¢ urzadzenie na tryb udpienia, nacisnij raz przycisk zasilania, az do wytgczenia ekranu.

26



Rozpoczecie uzytkowania

Przy wiaczeniu ASUS Phone po raz pierwszy, uruchomiony zostanie kreator konfiguracji, ktory przeprowadzi
uzytkownika przez proces ustawien. Nalezy wykonac instrukcje ekranowe, aby wybra¢ jezyk i metode
wprowadzania danych, skonfigurowac sie¢ komérkowa i Wi-Fi, zsynchronizowac konta oraz skonfigurowac
ustugi lokalizacyjne.

Urzadzenie nalezy skonfigurowa¢, korzystajac z konta Google lub ASUS. Jesli uzytkownik nie ma konta Google
lub ASUS, musi je utworzy¢.

Konto Google

Korzystanie z konta Google umozliwia petne wykorzystanie nastepujacych funkgji systemu operacyjnego
Android:

« Organizowanie i wyswietlanie wszystkich informacji z dowolnego miejsca.
+  Automatyczne tworzenie kopii zapasowych wszystkich danych.
«  Wygodne korzystanie z ustug Google z dowolnego miejsca.

Konto ASUS

Konto ASUS zapewnia nastepujace korzysci:

«  Spersonalizowana ustuga pomocy technicznej ASUS oraz mozliwos¢ przedtuzenia gwarancji na
zarejestrowane produkty.

+ 5 GB wolnego miejsca w pamieci chmury.
«  Otrzymywanie najnowszych aktualizacji urzadzenia i firmware.
UWAGA: Z kreatora konfiguracji mozna takze skorzysta¢ w dowolnej chwili w celu ponownego skonfigurowania

urzadzenia. Na Home Screen (Ekranie gtdéwnym) przejdz do Wszystko aplikacje > Setup Wizard (Kreator
konfiguracji).
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Porady dotyczace oszczedzania energii baterii

Energia baterii jest Zrédtem dziatania ASUS Phone. Ponizej przedstawiono kilka porad dotyczacych
oszczedzania energii baterii ASUS Phone.

- Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nacisnij przycisk zasilania w celu przetaczenia na tryb uspienia.

- Uaktywnij tryb Smart Saving (Inteligentne oszczedzanie energii) w aplikacji Funkcja oszczedzania energii.
- Ustaw audio na tryb Power Saving (Oszczedzanie energii).

- Zmniejsz jasnos$¢ wyswietlacza.

- Ustaw niski poziom gtosnosci gtosnika.

- Wytacz funkcje Wi-Fi.

- Wylacz funkcje Bluetooth.

- Wylacz funkcje Miracast.

- Wyltacz GPS.

- Wylacz funkcje automatycznego obracania ekranu.

- Wylacz wszystkie funkcje automatycznej synchronizacji urzadzenia.
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W " Nie majak ekran gtéwny




Funkcje ekranu gtéwnego telefonu Zen

Ekran gtowny

Na ekranie gtéwnym mozna otrzymywac przypomnienia o waznych wydarzeniach, powiadomienia o
aktualizacjach aplikacji i systemu, informacje o prognozie pogody oraz wiadomosciach tekstowych od
waznych osob.

Przesun ten obszar w dét, aby wyswietli¢ panel Powiadomienia sys.

Przesun ten obszar w dét, aby wyswietli¢ panel Szybkie ustaw.

Stuknij, aby zaktualizowac¢ ustawienia Pogoda

PM
‘ N 3 s 3 5 Stuknij, aby wyswietli¢ Ustawienia Zegar

FRI, MAY 30
--°F No city found @ OFF

Stuknij, aby otworzy¢ strone Google Search

Google Stuknij, aby otworzy¢ Voice Search (Wyszukiwanie gtosowe)

av D i
o = [N °F

ASUS Email Play Store Google

Stuknij, aby otworzy¢ ekran Wszystko aplikacje

J @ O

Stuknij, aby otworzy¢ aplikacje

Przesun po ekranie gtéwnym w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢ rozszerzony ekran gtéwny
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Zrozumienie ikon

Ponizsze ikony sa wyswietlane na pasku stanu i wskazuja biezacy stan ASUS Phone.

BealDAO® LS W

Ta ikona pokazuje site sygnatu uzywanej sieci komorkowej.

Ta ikona informuje o nieprzeczytanej wiadomosci.

Ta ikona wskazuje site sygnatu pofaczenia Wi-Fi.

Ta ikona wskazuje stan natadowania baterii ASUS Phone.
Ta ikona wskazuje wtozenie karty microSD do ASUS Phone.
Ta ikona wskazuje wykonanie zrzutéw ekranu ASUS Phone.

Ta ikona wskazuje uaktywnienie trybu Airplane mode (Tryb samolotowy) ASUS Phone.

Ta ikona wskazuje uaktywnienie hotspota Wi-Fi ASUS Phone.

Ta ikona wskazuje uaktywnienie trybu Smart Saving (Inteligentne oszczedzanie energii).

Ta ikona wskazuje uaktywnienie trybu Silent (Cichy).

Ta ikona pokazuije, ze jest wiaczony jest tryb wibragji.

Ta ikona wskazuje stan pobierania aplikacji lub pliku.

Ta ikona pokazuije, ze jest wiaczony jest tryb odczytu.

31



Zarzadzanie ekranem gtéwnym

Ekran gtéwny mozna dostosowac do wiasnych preferencji. Mozna wybrac tadng tapete, dodac skréty
zapewniajace szybki dostep do ulubionych aplikacji, a takze widzety umozliwiajace szybkie sprawdzanie
waznych informacji. Istnieje takze mozliwos¢ dodania kolejnych stron, aby mozna byto umiesci¢ na ekranie
gtéwnym wiecej aplikacji i widzetéw w celu uzyskiwania do nich szybkiego dostepu i ich przegladania.

+ Aby dodac elementy do ekranu gtéwnego, stuknij i przytrzymaj jego pusty obszar i wybierz dowolna z
nastepujacych kategorii: Aplikacje, Widzety, Tapety i Edytuj strone.

Aby przechodzi¢ pomiedzy stronami ekranu gtéwnego, przesur palcem w lewo lub w prawo.

3.l I 3:56 PM

Manage home

=
Widgets

2 ]

Wallpapers Edit page
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Skroty aplikacji

Dodanie skrétéw umozliwia uzyskiwanie szybkiego dostepu do czesto uzywanych aplikacji, bezposrednio z
ekranu gtéwnego.

Aby dodac skrot aplikacji:
1. Stuknij i przytrzymaj pusty obszar ekranu gtéwnego i wybierz Aplikacje.

2. Stuknij i przytrzymaj aplikacje na ekranie Wszystko aplikacje, a nastepnie przeciagnij ja do pustego
obszaru ekranu gtéwnego.

Aby usungc skrot aplikacji:

Stuknij i przytrzymaj aplikacje na ekranie gtéwnym, a nastepnie przeciagnij jg do X Usun na gérze ekranu.

Widzety
Dodanie widzetéw umozliwia szybkie sprawdzanie kalendarza, map, stanu natadowania baterii, itp.

Aby dodac widzet:
1. Stukniji przytrzymaj pusty obszar ekranu gtéwnego i wybierz Widzety.

2. Stuknij i przytrzymaj widzet na ekranie Widzety, a nastepnie przeciagnij go do pustego obszaru ekranu
gtéwnego.

Aby usunac skrét aplikacji:

Stuknij i przytrzymaj widzet na ekranie gtéwnym, a nastepnie przeciagnij go do X Usun na gorze ekranu.

UWAGA: Mozna takze stuknqc’:: : : na ekranie gléwnym, aby wyswietli¢ ekran Wszystko aplikacje i Widzety.
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Tapety

Aplikacje, ikony oraz inne elementy telefonu Zen mozna umieszczac na atrakcyjnych tapetach. W celu
zwiekszenia czytelnosci i przejrzystosci na tapete mozna natozyé pdtprzezroczysty odcien tta. Ekran mozna
takze ozywi¢ poprzez zastosowanie tapety animowane;j.

Stuknij, aby zastosowac odcien tta

B Background tint Stuknij, aby wybra¢ odcien tta

Transparency Przesuri suwak, aby dostosowac przezroczystosc tapety

Stuknij, aby wybrac tapete
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Ustawianie tapety i odcienia tta
Aby ustawi¢ tapete i odcien tta:

1. Stuknij i przytrzymaj pusty obszar ekranu gtéwnego i wybierz Tapety.

2. Wybierz lokalizacje tapety: na ekranie gtéwnym, na ekranie blokady lub na jednym i drugim. Jesli nie
chcesz, aby na tapete natozony zostat odcien tta, przejdz do kroku 5.

3. Zaznacz pole wyboru Odcien tha, a nastepnie ustaw poziom przezroczystosci.

4,  Stuknij , a nastepnie wybierz kolor.
5. Wybierz tapete, a nastepnie stuknij Zastosuj.

UWAGI:

+ Odcien tta mozna zastosowac na ekranie gléwnym lub na ekranie gtéwnym i ekranie blokady.

EENR
« Ustawienia tapety mozna takze skonfigurowac zm m m > Ustawienia > Wyswietlacz > Tapety.

Ustawianie tapety animowane;j
Aby ustawi¢ tapete animowana:

1. Stuknij i przytrzymaj pusty obszar ekranu gtéwnego i wybierz Tapety.
2. Wybierz lokalizacje tapety: na ekranie gtéwnym lub na ekranie gléwnym i na ekranie blokady.

3. Wybierz tapete animowang, a nastepnie stuknij Zastosu;.

EEER
UWAGA: Ustawienia tapety mozna takze skonfigurowa¢ z m m m > Ustawienia > Wyswietlacz > Tapety.
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Szybkie ustawienia

Panel Szybkie ustawienia umozliwia wtaczanie funkcji jednym stuknieciem oraz personalizowanie ASUS
Phone. Ta wyjatkowa funkcja telefonu Zen zapewnia takze dostep do powiadomieri systemowych, ktére
pomagaja sledzi¢ najnowsze aktualizacje oraz zmiany ASUS Phone.

Panel Szybkie ustawienia mozna wyswietli¢ w dowolnym momencie, nawet podczas korzystania z aplikacji

ASUS Phone.

Wyswietlanie panelu Szybkie ustawienia

Przesun palcem w dét od gérnego, prawego rogu ekranu ASUS Phone.

4.03 PM
Przesun w lewo lub w prawo, aby

Stuknij, aby otworzy¢ Ustawienia.

Stuknij, aby wiaczy¢/wytaczyc funkcje w panelu
Szybkie ustawienia.

©00

ustawic jasno$¢ ekranu. FR' MAY 30

Quick settings

Stuknij, aby uruchomic aplikacje Display

(Wyswietlacz)

Przetacza miedzy panelami
Powiadomienia systemu a Szybkie
ustawienia

_, Wiacza/wytacza funkcje automatycznego
ustawienia jasnosci wyswietlacza

00

Flashlight Camera

Calculator  Quick memo

urzadzenia

= Stuknij pozycje, aby ja uruchomi¢

06

Owner Wi-Fi

GPS Airplane mo.

Reading mo... Instant Dicti..

Auto-rotate Sound

Mobile data Smart saving

Wi-Fi hotspot  Bluetooth

= Stuknij pozycje, aby ja wiaczy¢ lub
wylaczyé
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Elementy panelu Szybkie ustawienia

Panel Szybkie ustawienia zapewnia dostep jednym stuknieciem palca do niektérych funkcji i programéw ASUS

Phone.

Ustawienia dostepu

Przegladanie listy
Szybkie ustawienia
ASUS

Wyswietlanie
powiadomien
systemowych

Powrdt na ekran gtowny
Szybkie ustawienia

Dostep do ustawien
ekranu

Przelacz automatyczne
ustawienie jasnosci

Stuknij , aby uruchomic aplikacje Ustawienia ASUS Phone.

Stuknij B aby wybrac funkcje z panelu powiadomien Szybkie ustawienia.

Stuknij , aby wyswietli¢ biezace aktualizacje i zmiany wprowadzone w ASUS Phone.

Stuknij @ na ekranie Powiadomienia systemowe, aby wrdci¢ na ekran gtéwny.

Stuknij , aby uruchomic aplikacje Wyswietlacz.
Stuknij aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje automatycznego ustawienia jasnosci wyswietlacza
telefonu.
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Korzystanie z panelu powiadomien Szybkie ustawienia

Panel powiadomien Szybkie ustawienia zapewnia dostep jednym stuknieciem palca do niektérych funkgji
bezprzewodowych i ustawiers ASUS Phone. Kazda z tych funkgji jest reprezentowana poprzez przycisk.

UWAGA: Niebieski przycisk oznacza, ze funkgja jest aktualnie wiaczona, a szary przycisk wskazuje wytaczenie
funkgji. Stuknij zielony przycisk w celu uruchomienia aplikacji.

0000

Flashlight Camera Calculator  Quick memo

0000

Owner Wi-Fi Auto-rotate Sound

GPS Airplane mo... Mobile data Smart saving

Reading mo... Instant Dicti.. Wi-Fi hotspot  Bluetooth

Dodawanie lub usuwanie przyciskow
Aby dodac lub usuna( istniejace przyciski w panelu powiadomien Szybkie ustawienia ASUS:

1. Wyswietl panel Szybkie ustawienia, a nastepnie stuknij @

2. Stuknij pole obok funkgji, ktéra ma by¢ dodana do panelu powiadomien Szybkie ustawienia ASUS lub
ktéra ma by¢ z niego usunieta.

UWAGA: Zaznaczone pole oznacza, ze przycisk funkgji jest dostepny w panelu powiadomien Szybkie ustawienia
ASUS, a niezaznaczone pole oznacza brak dostepnosci przycisku.

3. Stuknij §Y, aby przejs¢ do tytu i obejrzec biezacy panel powiadomien Szybkie ustawienia ASUS
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Korzystanie z panelu Powiadomienia systemowe

W panelu Powiadomienia systemowe widoczne sa informacje o najnowszych aktualizacjach oraz zmianach
systemowych wprowadzonych w ASUS Phone. Wiekszo$¢ tych zmian dotyczy danych i systemu. Ekran

Powiadomienia systemowe jest intuicyjny, nawigacja po nim moze by¢ wykonywana w nastepujacy sposéb:

4:40 PM ®©0
FRI MAY 30
System notifications m'

Smart Saving is ON

Optimize to extend the battery life

USB debugging connected
Touch to disable USB debugging.

Connected as a media device
Touch for other USB options.

CHINA MOBILE

Stuknij tutaj, aby usunac wszystkie
powiadomienia z listy.

Przesuri powiadomienie w lewo lub w
prawo, aby usungc je z listy.

Stuknij powiadomienie, aby
wyswietli¢ szczeg6towe informacje.
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Ustawienia klawiatury ASUS

Za pomoca klawiatury dotykowej ASUS Phone mozna tworzy¢ wiadomosci SMS, e-mail oraz wprowadzac
hasta logowania.

W celu uzyskania dostepu do ustawier klawiatury ASUS:

1. Wyswietl panel Szybkie ustawienia, a nastepnie stuknij .
2. Przewin w dét ekran Ustawienia, a nastepnie wybierz Jezyk, klawiatura, gtos.

- il IR 4:43 PM
Settings
@ Power management

Q ASUS customized settings

Personal
@ Location
@ Security

@ Lock screen

@ Language & input

@ Backup & reset

Accounts

o Add account

3. Stuknij -@- obok ASUS keyboard settings (ustawien klawiatury ASUS).

4.  Skonfiguruj ustawienia zgodnie z wtasnymi preferencjami.
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Wyszukiwanie gtosowe

Aplikacja Wyszukiwanie gtosowe umozliwia wprowadzanie polecen gtosowych obstugi ASUS Phone. Za
pomoca polecen gtosowych aplikacji Wyszukiwanie gtosowe mozna wykonac¢ nastepujace czynnosci:

«  Wyszukiwanie danych i informacji w trybie online lub w pamieci ASUS Phone
+  Uruchamianie aplikacji w ASUS Phone

«  Uzyskiwanie wskazéwek dotyczacych dotarcia do okreslonej lokalizacji

WAZNE! Do korzystania z tej funkdji niezbedne jest potaczenie ASUS Phone z Internetem.

Uruchamianie aplikacji Wyszukiwanie gtosowe
.. I
1. Stuknijm mm > Wyszukiwanie gtosowe.

2. Gdy kolor ikony mikrofonu zmieni sie na czerwony, wypowiedz polecenie gtosowe.

[l | HR 4:58 PM

©

Speak now

UWAGA: Polecenia obstugi ASUS Phone nalezy wypowiadac wyraznie i z uzyciem krétkich wyrazen. Pomocne jest
takze rozpoczecie polecenia od czasownika zwigzanego z funkcja ASUS Phone, ktéra ma zostac uzyta.
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Dostosowanie wynikow wyszukiwania gtosu z grupy Wyszukiwanie telefonu

W celu ustawienia parametréw dla wynikdéw wyszukiwania gtosowego, ktdre zostaty zebrane z konta Google i
danych ASUS Phone, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Na ekranie gtéwnym ASUS Phone, stuknij mmn> Wyszukiwanie glosowe.

u
2. Stuknij = > Ustawienia.

[aal- ) il IR 4:50 PM
9
Speak now
Settings
Send feedback
Help
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3. Stuknij Phone search (Wyszukiwanie telefonu).

O e il IR 5:02 PM
|&]) Settings
Google Now
SEARCH & NOW CARDS

| Q Phone search

& Voice

4, Zaznacz pole wyboru grup wyszukiwania, ktére maja by¢ brane pod uwage jako Zrédto, podczas
uzywania funkgji Voice Search (Wyszukiwanie gtosowe).

aa 8" | IR 5:02 PM

{8, Phone search

aobs C4

Names of installed apps

Contacts c

All your contact data

Play Music 1

Y 4
‘AR
. ﬂ‘ Artists, albums, and tracks




Ekran blokady

Ekran blokady pojawia sie domyslnie po wtaczeniu urzadzenia i wznowieniu jego pracy z trybu uspienia.
Z ekranu blokady mozna przejs$¢ do systemu Android® poprzez przesuniecie palcem po panelu ekranu
dotykowego.

Ekran blokady urzadzenia mozna takze dostosowac pod katem kontroli dostepu do mobilnych danych i aplikaciji.

Dostosowywanie ekranu blokady

W celu zmiany domyslnej opcji Przesunigcie palcem w ustawieniach ekranu blokady, nalezy wykonac¢
nastepujace czynnosci:

1. Wyswietl panel Szybkie ustawienia, a nastepnie stuknij .

2. Przewin w dot ekran Ustawienia i wybierz Lock screen (Ekran blokowania).

Personal

@ Location

@ Security

@ Lock screen

@ Language & input

3. Na nastepnym ekranie, stuknij Screen lock (Blokada ekranu).

ne il HR 512 PM

< Lock screen

Screen security

Screen lock
Slide

4.  Stuknij opcje blokady ekranu do zastosowania.
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Podiaczanie ASUS Phone do komputera
ASUS Phone mozna podtaczy¢ do portu USB komputera w celu natadowania jego baterii lub przestania plikéw

pomiedzy urzadzeniami.

UWAGI:
«  Catkowite natadowanie urzadzenia przez port USB komputera moze zajg¢ wiecej czasu.

« Jedli komputer nie zapewnia wystarczajgcego zasilania do fadowania ASUS Phone, nalezy go wéwczas
natadowac przez uziemione gniazdo zasilania.

Podtaczanie do notebooka
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Podtaczanie do komputera stacjonarnego

Aby podtaczy¢ ASUS Phone do komputera:
1. Podtacz ztacze micro USB do ASUS Phone.

2. Podtacz ztacze USB do portu USB komputera.
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Styl potgczenia




Zarzadzanie kontaktami
Dodaj, importuj lub eksportuj kontakty z karty SIM lub z kont e-mail do ASUS Phone in a odwrét.

Dodawanie kontaktow
Aby dodac kontakty:

1. Stuknij aplikacje Contacts (Kontakty), a nastepnie stuknij -|-
2. Na ekranie Kontakty, wybierz konto do zapisania kontaktu:

a. Urzadzenie

b. Pamiec karty SIM

¢. Konto e-mail

Contacts

You can synchronize your new
contact with one of the following
accounts. Which do you want to use?

Device
Device

SIM card
@ SIM card

Add account

UWAGA: W przypadku braku konta e-mail, stuknij Dodaj nowe konto w celu jego utworzenia.

3. Wykonaj kolejne instrukcje ekranowe, aby dodac i zapisa¢ nowy kontakt.

48



Importowanie kontaktow

Zaimportuj kontakty ich odpowiednie dane ze zr6dta kontaktéw do ASUS Phone, konta e-mail lub na karte
micro SIM.

Aby zaimportowac¢ kontakty:

1. Stuknij aplikacje Contacts (Kontakty), a nastepnie stuknijE > Manage contacts (Zarzadzaj
kontaktami).

2. Stuknij Import/export (Importuj/eksportuj), a nastepnie wybierz sposréd nastepujacych opcji importu:
a. Import zkarty SIM
b. Import z pamieci masowej
3. Wybierz sposrdd nastepujacych kont do zapisania kontaktu:
a. Konto e-mail
b. Urzadzenie
¢. Pamiec karty SIM

4.  Zaznacz, aby wybraé kontakty do importu, a po zakoriczeniu, stuknij Import (Importuj).
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Eksportowanie kontaktow

Kontakty mozna eksportowa¢ do dowolnych kont pamieci, obstugiwanych w ASUS Phone.

1.

50

Stuknij aplikacje Contacts (Kontakty), a nastepnie stuknij E > Manage contacts (Zarzadzaj
kontaktami).

Stuknij Import/export (Importuj/eksportuj), a nastepnie wybierz sposréd nastepujacych opgiji:
a. Eksport do karty SIM
b. Eksport do pamieci

Stuknij, aby wybra¢ kontakty z nastepujacych kont:

o

Wszystkie kontakty

b. Konto e-mail

¢. Urzadzenie

d. Pamiec karty SIM

Zaznacz kontakty, ktére chcesz wyeksportowac.

Po zakonczeniu, stuknij Export (Eksportuj).



Wykonywanie i odbieranie rozméw

Wykonywanie potaczenia

Telefon ASUS Phone oferuje wiele sposobdw wykonywania potgczenia. Potgczenie z przyjaciotmi z zapisanej
listy kontaktow, bezposredni wybdr numeru telefonicznego, lub nawet wybranie numeru bez wprowadzania
klucza na zablokowanym ekranie.

Potaczenie z aplikacji Kontakty
Uzyj aplikacji Kontakty do wykonania pofaczenia z listy kontaktow.

W celu potaczenia przez aplikacje Kontakty:
1. Naekranie gtownym, stuknij aplikacje Contacts (Kontakty), a nastepnie wyszukaj nazwe do pofaczenia.

UWAGA: Aby wyswietli¢ wszystkie kontakty ze wszystkich kont kontaktéw, stuknij rozwijang liste Contacts to
display (Kontakty do wyswietlenia), a nastepnie zaznacz wszystkie konta.
2. Stuknij nazwe kontaktu, a nastepnie stuknij numer.

Wybieranie numeru telefonicznego
Uzyj aplikacji Telefon, do bezposredniego wyboru numeru telefonicznego.

W celu potaczenia przez aplikacje Telefon:
1. Sgdwa sposoby uruchamiania aplikacji Phone (Telefon) zaleznie od stanu urzadzenia:

«  Jezeli urzadzenie jest aktywne, stuknij aplikacje Phone (Telefon) na ekranie gtéwnym, a nastepnie stuknij
przyciski cyfr, aby wpisa¢ numer.

Jezeli urzadzenie jest zablokowane, przeciagnij Jw dowolnym kierunku, aby uruchomic aplikacje
Phone (Telefon), a nastepnie stuknij przyciski cyfr, aby wpisa¢ numer.

2. Stuknij przycisk Call (Potacz), aby wybra¢ numer.
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Odbieranie potaczenia

Po nadejsciu potaczenia, ekran dotykowy ASUS Phone rozjasnia sie. Wyswietlacz potaczen przychodzacych
takze wyglada r6znie, zaleznie od stanu ASUS Phone.

Odpowiadanie na potaczenie
Dostepne sg dwa sposoby odpowiadania na potaczenie, zaleznie od stanu ASUS Phone:

Jedli posiadane urzadzenie jest aktywne, stuknij Answer (Odpowiedz). Aby odrzuci¢ potaczenie, stuknij
Decline (Odrzug).

«  Jesli urzadzenie jest zablokowane, przeciggnij o do E, aby odpowiedzie¢ lub do =, aby odrzuci¢
potaczenie.

Mark I\/IcGrath Mark McG ath

stom 09882

Custom 098824117

— Declme | &, Answer

A

Reject with message

Reject with message

UWAGA: Mozna takze wysta¢ wiadomos¢ o odrzuceniu potaczenia. Przeciggnij w gore Reject with message
(Odrzu¢ z wiadomoscia), a nastepnie wybierz sposrdd wyswietlonych opcji, aby wystaé wiadomos¢.
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Kopia zapasowa/przywracanie dziennikow potaczen

W ASUS Phone zapisywane sg dzienniki potaczen, umozliwiajace sledzenie potaczen odebranych, wykonanych
lub nieodebranych. Zapisane dzienniki potaczerh mozna takze wysta¢ do posiadanego konta pamieci online
lub przez e-mail, z wykorzystaniem zainstalowanych w ASUS Phone aplikacji e-mail.

Tworzenie kopii zapasowej dziennika potaczen

Aby wykonac kopie zapasowg dziennikdw potaczen:

1. Na ekranie gtéwnym, stuknij aplikacje Phone (Telefon) , a nastepnie stuknij @ , aby ukry¢ klawiature.
2. Stuknij E a nastepnie stuknij Backup call log (Kopia zapasowa dziennika polaczen).

3. Stuknij Backup call log to device (Kopia zapasowa dziennika potaczen do urzadzenia), aby zapisac
kopie zapasowga dziennika potaczer w swoim ASUS Phone. Aby wysta¢ kopie zapasowa dziennika
pofaczen przez e-mail, stuknij Backup call log to device and send out (Kopia zapasowa dziennika
polaczen do urzadzenia i wystanie).

4, Wprowadz nazwe pliku kopii zapasowej, a nastepnie stuknij OK. Po pomyslnym wykonaniu kopii
zapsowej, stuknij OK.

Przywracanie kopii zapasowych dziennika potaczen

Aby przywrdcic¢ kopie zapasowe dziennika potaczen:

1. From the Home screen, tap Phone then tap @ to hide the keypad.

2. Stuknij E a nastepnie stuknij Restore call log (Przywrd¢ dziennik potaczen).
3. Wybierz dziennik potaczer do odtworzenia, a nastepnie stuknij OK.

4,  Po pomyslnym przywrdceniu dziennika potaczen, stuknij OK.

5. Stuknij D ab obejrze¢ przywrécone dzienniki potaczen.
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Poczta glosowa

Umozliwia odstuchiwanie wiadomosci poczty gtosowej na telefonie lub tablecie.

Aby odstucha¢ wiadomosci poczty glosowej:

Stuknij Settings (Ustawienia) > Call Settings (Ustawienia potaczenia)> Voicemail (Poczta glosowa).
Nacisnij i przytrzymaj 1 na klawiaturze, aby uzyskac dostep do poczty gtosowe;j.
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- WWysylanie wiadomosci i nie tylko




Obstuga wiadomosci

Obstuga wiadomosci umozliwia wysytanie, szybkie odpowiadanie, lub pézniejsze odpowiadanie na wazne
wiadomosci od kontaktéw w dowolnej z zainstalowanych w urzadzeniu kart SIM. Mozna takze wysyta¢ przez
e-mail watki wiadomosci lub konwersacji innym, aby zachowac je w formie petli.

Wysytanie i odpowiadanie na wiadomosci

Aby rozpocza¢ watek wiadomosci:

1. Na ekranie Home screen (gtéwnym), stuknij @ , a nastepnie stuknij .

2. W polu To (Do), wprowadz numer lub stuknij +. aby wybrac kontact z listy.

3. Rozpocznij tworzenie wiadomosci w polu Type message (Wpisz wiadomosc).

4. Po wykonaniu, wybierz konto SIM, z ktérego ma zosta¢ wystana wiadomos¢.
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Konfiguracja opcji wiadomosci

Watek wiadomosci lub konwersacji, mozna przekazac innym i ustawic¢ alarm, aby mozna byto odpowiedzie¢ na
wazne wiadomosci w dogodnym czasie.

Aby przesta¢ dalej konwersacje SMS:

1.

2.

Na ekranie Home screen (gtéwnym), stuknij @

u
Stuknij, aby wybrac obraz nadawcy, a nastepnie stuknij g > Forward SMS conversation (Przeslij dalej

konwersacje SMS).

Stuknij Select All (Wybierz wszystkie) lub dowolng wiadomos¢ z watku, a nastepnie stuknij Forward
(Przeslij dalej).

W polu To (Do), stuknij -|- aby wybrac adres e-mail kontaktu lub numer telefonu komérkowego.

Po wykonaniu, wybierz konto SIM, z ktérego ma zosta¢ wystana wiadomos¢. Konwersacja zostanie
przestana dalej, jako wiadomo$¢ MMS (Ustuga wiadomosci multimedialnych).

UWAGI:
Nalezy sprawdzi¢, ze wykonana zostata subskrypcja MMS u dostawcy ustugi telefonii komorkowe;j.

Upewnij sig, ze w urzadzeniu wiaczony jest dostep do danych. Na ekranie gtéwnym, stuknij : : : > Ustawienia
> More... (Wiecej...) > Mobile networks (Sieci komérkowe), a nastepnie zaznacz Data enabled (Waczenie

dostepu do danych).

Podczas konwersacji zinnymi osobami majg zastosowanie opfaty za przesytanie danych komérkowych i
wiadomosci.

Aby ustawi¢ wiadomos¢, jako zadanie odpowiedz pozniej:
Po odebraniu waznej wiadomosci w niedogodnym na odpowiedz czasie, mozna jg dodac do listy zadan do
wykonania, aby odpowiedzie¢ na nig pézniej.

1.
2.

Na ekranie wiadomosci, stuknij E
Stuknij Reply later (Odpowiedz pdzniej). Wiadomos¢ zostanie dodana do zadan Do It Later.

Gdy bedzie mozna odpowiedzie¢ na wiadomos¢, przejdz do aplikacji Do It Later na liscie All Apps
(Wszystkie aplikacje).
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Aplikacja Omlet Chat

Omlet Chat to aplikacja do obstugi wiadomosci w trybie online, ktéra umozliwia czatowanie ze znajomymi,
wysytanie wiadomosci multimedialnych oraz zapisywanie danych na dowolnych kontach w chmurze w sposéb
bezpieczny i z zachowaniem prywatnosci.

UWAGA: Aplikacja Omlet Chat moze by¢ dostepna wytgcznie w niektdrych krajach.

Rejestracja w aplikacji Omlet Chat

Dostepne sg dwa sposoby rejestracji w aplikacji Omlet Chat: za pomocg numeru telefonu komérkowego i
konta e-mail lub Facebook.

Rejestracja numeru telefonu komérkowego

Do aplikacji Omlet Chat mozna zalogowac sie za pomocg numeru telefonu komérkowego.
Aby zarejestrowac swéj numer telefonu komdrkowego:

1. Stuknij 1 : a nastepnie stuknij aplikacje Omlet Chat.

2. Nastronie rejestracji, wybierz kraj i wprowadz numer telefonu komérkowego, a nastepnie stuknij Next
(Dalej). Aplikacja Omlet Chat wysle wiadomos¢ tekstowg z kodem PIN w celu kontynuowania rejestracji.

3. Wprowadz kod PIN, a nastepnie stuknij Dalej.
4. Wprowadz swoja nazwe, a nastepnie stuknij Get Started (Rozpocznij prace).
5. Aby aplikacja Omlet Chat zaktualizowata automatycznie znajomych z listy kontaktow, stuknij Okay! Let’s
do it! (Zrébmy to!) Aby dodac znajomych recznie, stuknij No thanks (Nie, dziekuje).
UWAGI:

Jako wprowadzenie do aplikacji wyswietlonych zostanie kilka ekranéw. Wykonaj instrukcje ekranowe, az do
pojawienia sie ekranu gtéwnego aplikacji Omlet Chat.

Do aplikacji Omlet Chat mozna dodawac tylko te kontakty, ktére maja zainstalowang w swoich urzadzeniach
aplikacje Omlet Chat.

6.  Stuknij START CHAT (ROZPOCZNIJ CZAT) na ekranie gtéwnym aplikacji Omlet Chat, a nastepnie wybierz
kontakt, z ktérym chcesz czatowac.
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Rejestracja konta e-mail lub Facebook

Do aplikacji Omlet Chat mozna zalogowac sie za pomoca konta e-mail lub Facebook.

Aby zarejestrowac konto e-mail lub Facebook:

1.

2.

Stuknij aa : a nastepnie stuknij aplikacje Omlet Chat.

Na stronie logowania stuknij Connect a different account here (Potacz tutaj z réznymi kontami), aby
wybrac konto Poczta lub Facebook, a nastepnie wykonaj kolejne instrukcje ekranowe.

«  Powybraniu opcji Poczta, wprowadz konto e-mail, a nastepnie stuknij Dalej. Aplikacja Omlet Chat
wysle wiadomo$¢ z potwierdzeniem na konto e-mail.

«  Powybraniu opcji Facebook aplikacja Omlet Chat wyswietli strone logowania do konta w serwisie
Facebook.

Wprowadz swojg nazwe, a nastepnie stuknij Get Started (Rozpocznij prace).
Aby aplikacja Omlet Chat zaktualizowata automatycznie znajomych z listy kontaktéw, stuknij Okay! Let’s
doit! (Zrébmy to!) Aby dodac znajomych recznie, stuknij No thanks (Nie, dziekuje).

UWAGI:

Jako wprowadzenie do aplikacji wyswietlonych zostanie kilka ekranéw. Wykonaj instrukcje ekranowe, az do
pojawienia sie ekranu gtéwnego aplikacji Omlet Chat.

Do aplikacji Omlet Chat mozna dodawac tylko te kontakty, ktére maja zainstalowang w swoich urzadzeniach
aplikacje Omlet Chat.

Stuknij START CHAT (ROZPOCZNIJ CZAT) na ekranie gtéwnym aplikacji Omlet Chat, a nastepnie wybierz
kontakt, z ktérym chcesz czatowac.

59



Wysytanie zaproszen do aplikacji Omlet

Aby mozna byto dodawac kontakty do aplikacji Omlet Chat, nalezy najpierw zaprosi¢ znajomych do pobrania i
uzywania aplikacji Omlet Chat.

Aby wysta¢ zaproszenie aplikacji Omlet:
1. Stuknij Osoby w menu aplikacji Omlet Chat.

2. Naekranie Add contacts (Dodaj kontakty) stuknij Invite a friend (Zapros znajomych), a nastepnie
wybierz sposrdd nastepujacych opcji:

+ Invite an Email or Phone number (Zapros za pomoca adresu e-mail lub numeru telefonu).
Wprowadz numer telefonu komorkowego lub adres e-mail znajomego, a nastepnie stuknij Go
(Przejdz).

Invite Facebook friends (Zapros znajomych z serwisu Facebook). Stuknij, aby zalogowac sie na
konto Facebook.

Invite address book friends (Zapros$ znajomych z ksigzki adresowej). Stuknij, aby zaprosi¢
znajomych z listy kontaktéw poczty e-mail.

3. Aplikacja Omlet Chat zbierze kontakty z twojego konta. Po wybraniu kontaktow, wykonaj instrukcje
ekranowe w celu dokoriczenia operacji.

« W przypadku aplikacji Facebook zaznacz kontakty, a nastepnie stuknij Send (Wyslij).

W przypadku ksigzki adresowej zaznacz kontakty, a nastepnie stuknij SEND INVITES (WYSLIJ
ZAPROSZENIA).
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Korzystanie z aplikacji Omlet Chat

Aplikacja umozliwia prowadzenie zabawnych, kreatywnych oraz interaktywnych konwersacji za pomoca
wiadomosci tekstowych i multimedialnych.

Aby rozpoczac¢ konwersacje, stuknij Osoby w menu aplikacji Omlet Chat, a nastepnie stuknij nazwe kontaktu.

< Connected as a media device

< Mary & Timothy

You joined.
Mary Adams was added.
Timothy Abbott was added.

Hey, guys. 1
Please don't forget about tonight's
party.
@ Mary Adams 1:43PM
e e
A What time?

L
e Timothy Abbott 1:43PMm
( and where?
: b
Waldorf's, 7 sharp. y

@G‘& Mary Adams 1:44PMm
+ Q What's up? o

1:44 PM

Wysytanie wiadomosci na czacie

Aby wysta¢ wiadomo$¢ na czacie, wpisz wiadomos¢ w polu What's up (Co stycha¢?), a nastepnie stuknij 0
Wysytanie wiadomosci gtosowej

Aby wysta¢ wiadomosé gtosowa, stuknij i przytrzymaj @ podczas wypowiadania wiadomosci, a nastepnie

zwolnij w celu wystania.
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Wysylanie wirtualnej nalepki

Aby wysta¢ wirtualna nalepke, stuknij 9, a nastepnie wybierz dowolng z dostepnych wirtualnych nalepek.

UWAGA: Wiecej wirtualnych nalepek mozna pobrac ze sklepu z nalepkami. Aby pobra¢ wirtualne nalepki, stuknij

O > + a nastepnie stuknij g

Wysytanie wiadomosci multimedialnych

W oknie watku na czacie stuknij +, a nastepnie wybierz dowolng z ponizszych ikon w celu wystania
okreslonej wiadomosci multimedialne;j.

Stuknij, aby uruchomic aplikacje Aparat i Stuknij, aby wystac zdjecie z

wysta¢ wykonane zdjecie. ASUS Phone.
Stuknij i przytrzymaj
aplikacje, a nastepnie stuknij
Pin it! (Przypnij!) w celu Stuknij, aby wysta¢ informacje

1 & 7
l "y
dodania do listy aplikacji w + : _ ) m ° 0 biezacym adresie z

aplikacji Omlet Chat. N i e / fragmentem mapy.
Stuknij, aby utworzyé More Apps Add Picture Check-In Stuknij, aby edytowac
nalepke z zapisanego wystac zdjecie.
zdjecia.
Stuknij, aby wyszukaé Stuknij, aby utworzy¢ i

oliki GIF w Internecie i wystac rysunki lub szkice.

wystac plik GIF w watku

wiadomocci. Gif Search Make Sticker Edit Photo Graffiti Board

Przesun ekran w gdre, jak pokazano powyzej, aby przegladac te ikony:

Stuknij, aby wystac¢ @'@ @"_‘D

ankiete/sondaz.

Stuknij, aby udostepni¢ obraz
W ograniczonym czasie.

QuickPoll Video Search Snap

Stuknij, aby wyszukac i wysta¢ klip wideo z serwisu YouTube™.
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% Dostep do wiadomosci e-mail




Poczta

Dodanie kont Exchange, Gmail, Yahoo! Mail, Outlook.com, POP3/IMAP umozliwia odbieranie, tworzenie oraz
przegladanie wiadomosci e-mail za pomocg urzadzenia. Mozna takze synchronizowac kontakty poczty e-mail
z tych kont z ASUS Phone.

WAZNE! Aby mozliwe byto dodawanie kont e-mail, a takze wysyfanie i odbieranie wiadomoéci e-mail dla dodanych
kont, konieczne jest potaczenie telefonu z Internetem.

Konfiguracja konta e-mail

Aby ustawi¢ konto pocztowe:

1. Na ekranie gtéwnym stuknij Poczta, aby uruchomic aplikacje Poczta.
2. Stuknij dostawce poczty w celu konfiguracji.

3. Wprowadz adres e-mail i hasto, a nastepnie stuknij Dalej.

UWAGA: Zaczekaj, az urzadzenie sprawdzi automatycznie ustawienia serwera poczty przychodzacej i wychodzacej.

4, Skonfiguruj Ustawienia konta, takie jak czestotliwos¢ sprawdzania skrzynki odebranych wiadomosci,
dni synchronizacji lub powiadomienia o przychodzacych wiadomosciach email. Po wykonaniu, stuknij
polecenie Dalej.

5. Wprowadz nazwe konta, ktéra bedzie wyswietlana w wiadomosciach wychodzacych, a nastepnie stuknij
Dalej, aby zalogowac sie do skrzynki odbiorczej.
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Dodawanie kont e-mail

W celu dodania innych kont e-mail:

1. Na ekranie gtéwnym stuknij Poczta, aby uruchomic aplikacje Poczta.

2. Stuknij E > Ustawienia, a nastepnie stuknij + w celu dodania konta email.

3. Stuknij dostawce poczty w celu konfiguracji.

4. Wykonaj kolejne instrukcje w celu dokonczenia konfigurowania nowego konta e-mail.

UWAGA: W celu zakonczenia tego procesu konfiguracji mozna takze sprawdzi¢ kroki 3 do 5 z cze$ci Konfiguracja
konta e-mail tego podrecznika.

65



Gmail

Za pomoca aplikacji Gmail mozna utworzy¢ nowe konto Gmail lub zsynchronizowac istniejace konto Gmail w
celu wysytania, odbierania i przegladania wiadomosci e-mail z urzadzenia.

Konfiguracja konta Gmail

1.
2.
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Stuknij Google, a nastepnie Gmail.

Stuknij Istniejace i wprowadz istniejagcy Gmail i Hasto, a nastepnie stuknij >

UWAGA:
«  Stuknij Nowe, jesli nie masz Konto Google.

+ Podczas logowania nalezy zaczekac na potaczenie urzadzenia z serwerami Google w celu skonfigurowania
konta.

Uzywaj konta Google do tworzenia kopii zapasowych oraz przywracania ustawien i danych. Stuknij ikone
> w celu zalogowania sie na konto Gmail.

WAZNE! Jezeli poza Gmail dostepne s3 inne konta pocztowe, nalezy uzy¢ Poczta, aby zaoszczedzi¢ czas i uzyskac
jednoczesdnie dostep do wszystkich kont pocztowych.

Backup

p:

Communication

d offers from




Uwiecznianie chwil




Uruchamianie aplikacji Aparat

Z aplikacji Aparat ASUS Phone mozna robic zdjecia oraz nagrywac klipy wideo. Aplikacje Aparat mozna
otworzy¢ jednym z podanych ponizej sposobow.

Z ekranu blokady
Przeciggnij w dét EI , az do uruchomienia aplikacji Aparat.

Uzywanie widzetu aparatu

Na ekranie blokady, przesun w lewo, aby automatycznie uruchomi¢ widzet aparatu, ktéry automatycznie
otwiera aplikacje Camera.

Na ekranie gtéwnym
Stuknij Camera.
Za pomoca przycisku gtosnosci

Gdy ASUS Phone znajduje sie w trybie uspienia, nacisnij dwukrotnie przycisk gtosnosci, aby wznowi¢ dziatanie
urzadzenia i od razu uruchomic¢ aplikacje Aparat.

UWAGA: Przed uzyciem przycisku gtosnosci w celu uruchomienia aplikacji Aparat wiacz te funkcje, przechodzac do
Ustawienia > Ekran blokowania i przesur suwak Instant camera (Szybkie uruchamianie aparatu) na Wt...
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Pierwsze uzycie aplikacji Aparat
Po uruchomieniu aplikacji Aparat po raz pierwszy, wyswietlone zostana kolejno dwie funkcje, pomocne w
rozpoczeciu pracy: Przew. i Lokalizacje zdje¢.

Samouczek

Po pierwszym uruchomieniu aplikacji Aparat ASUS Phone wyswietlony zostanie ekran samouczka. Aby
kontynuowac z tego ekranu, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

1. Na ekranie Przew. stuknij Ignoruj, aby poming¢ ogladanie lub Start, aby zapoznac sie z podstawowym
samouczkiem dotyczacym obstugi aplikacji Aparat.

2. Niezaleznie od tego, ktéra z tych opcji zostanie wybrana, w dalszej kolejnosci wyswietlony zostanie ekran
Lokalizacje zdje¢.
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Lokalizacje zdjec

Po wyfaczeniu ekranu Przew. wyswietlony zostanie ekran Lokalizacje zdje¢ umozliwiajacy utworzenie
automatycznych znacznikéw lokalizacji dla zdjec i klipéw wideo. Aby kontynuowac z tego ekranu, nalezy
wykonac ponizsze czynnosci.

1. Na ekranie Lokalizacje zdje¢ stuknij Nie, dziekuje, aby przej$¢ na ekran aplikacji Aparat lub Tak, aby
skonfigurowac znaczniki lokalizacji dla zarejestrowanych zdjec i klipéw wideo.

2. Przesun suwak Location (Lokalizacja) do potozenia ON (WL.), aby wtaczy¢ funkcje tagowania lokalizacji.
3. Stuknij przycisk Agree (Zgoda) na nastepnym ekranie, aby w petni wiaczy¢ funkcje.

4. Stuknij przycisk Yes (Tak) w wiadomosci potwierdzajacej, aby umozliwi¢ wszystkim aplikacjom Google
dostep do Twojej lokalizacji lub przycisk Not now (Nie teraz), aby ustawi¢ to péznie;j.

5. Stuknij ikone b , aby przejs¢ do ekranu Aparat.
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Ekran gtéwny aplikacji Aparat

Stukniecie ponizszych ikon umozliwia rozpoczecie korzystania z aparatu oraz funkgji zdjec i klipéw wideo
dostepnych w ASUS Phone.

Przetaczanie miedzy aparatem
przednim i tylnym

Zmien ustawienia
lampy btyskowej*

Uzywanie zaawansowanych
ustawien aparatu

Powiekszanie lub zmniejszanie

Nagrywanie wideo

Wykonywanie zdje¢
Uzyj funkcje Turbo Burst

Wyswietlanie galerii

* wytacznie w wybranych modelach
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Ustawienia obrazu
Skonfigurowanie ustawier aparatu za pomocg ponizszych czynnosci umozliwia dostosowanie wygladu
wykonywanych zdjec.

WAZNE! Ustawienia nalezy zastosowac¢ przed wykonaniem zdjec.

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Aparat stuknij {a' > m
2. Przewin w déti skonfiguruj dostepne opcje.

Obraz

Ponizsze opcje umozliwiajg konfiguracje jakosci obrazu.

Image

White balance
Auto

ISO
Auto

Exposure value
0

Optimization
Auto

Camera resolution
6M (16:9)

Anti-shake enhancement
ol
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Tryb wykonywania zdje¢

Ustawienie dla szybkosci migawki trybu Samowyzwalacz lub zmiana szybkosci Seria w tej opgiji.

10

Shoot mode

Touch shutter
off

Self timer
off

Ostrosc i ekspozycja

Opcja ta umozliwia wiaczenie funkcji Dotykowa autom. ekspozycja lub Wykr. twarzy.

Focus & exposure

Focus mode
Smart-AF

Touch auto-exposure
On

Face detection
On
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Ustawienia wideo

Skonfigurowanie ustawier aparatu za pomocg ponizszych czynnosci umozliwia dostosowanie wygladu
nagrywanego wideo.

WAZNE! Ustawienia nalezy zastosowac¢ przed wykonaniem zdjec.

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Aparat stuknij '@' > n
2. Przewin w déti skonfiguruj dostepne opcje.

Obraz

Opcje te umozliwiaja konfiguracje jakosci wideo.

Focus & exposure

Opcja ta umozliwia wtaczenie funkcji Dotykowa autom. ekspozycja.

Focus & exposure

Touch auto-exposure
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Zaawansowane funkcje aparatu

Zaawansowane funkcje aparatu ASUS Phone zapewniajg nowe metody rejestrowania zdje¢ i klipéw wideo
oraz umozliwiajg uwiecznianie wyjatkowych chwil w wyjatkowy sposéb.

WAZNE! Ustawienia nalezy zastosowac przed wykonaniem zdje¢. Dostepne funkcje zaleza od modelu.

Cofanie Wczasie

Po wybraniu funkcji Cofanie Wczasie migawka rozpoczyna rejestrowanie serii zdje¢ na dwie sekundy przed
faktycznym nacisnieciem przycisku migawki. W efekcie uzyskuje sie serie kolejnych zdje¢, z ktérych mozna
wybrac to najlepsze w celu jego zapisania w aplikacji Galeria.

UWAGA: Funkcja Cofanie Wczasie moze by¢ uzywana tylko z tylnym aparatem.

Wykonywanie zdjec¢ z funkcjq Cofanie Wczasie

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Aparat stuknij mms.

2. Stuknij m > Cofanie Wczasie.

3. Stuknij lub nacisnij przycisk gtosnosci, aby rozpocza¢ wykonywanie zdjec.
Korzystanie z podgladu funkgcji Cofanie Wczasie

1. Ponacisnieciu migawki, na ekranie, w gérnej czesci wykonywanego zdjecia, pojawi sie przegladarka Time
Rewind. Obré¢ przycisk podgladu, aby obejrze¢ wykonane zdjecia.

UWAGA: W celu wyswietlenia sugerowanego najlepszego zdjecia serii stuknij Best.

2. Wybierz zdjecie, a nastepnie stuknij Wykonano, aby zapisa¢ zdjecie w aplikacji Galeria.
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HDR

Funkcja HDR (High-dynamic-range [szeroki zakres dynamiczny]) umozliwia wykonywanie bardziej
szczegbtowych zdjec ze scenami o stabym oswietleniu lub wysokim kontrascie. Funkcja HDR jest zalecana
w przypadku fotografowania w jasno o$wietlonych miejscach, poniewaz pomaga zréwnowazy¢ kolory na
zdjeciu.

Wykonywanie zdje¢ HDR
1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Aparat stuknij mms.

2. stuknij 21> HOR.

3. Stuknij lub nacisnij przycisk gtosnosci, aby rozpocza¢ wykonywanie zdje¢ HDR.

Panorama

Funkcja Panorama umozliwia rejestrowanie zdje¢ pod réznymi katami. Zdjecia wykonane w perspektywie
szerokokatnej sg za pomoca tej funkcji automatycznie ze sobg taczone.

Wykonywanie zdje¢ panoramicznych
1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Aparat stuknij mms.

2. Stuknij m > Panorama.

3. Stuknij Vs lub nacisnij przycisk gtosnosci, a nastepnie przesun ASUS Phone w lewo lub w prawo w celu
nagrania scenerii.

UWAGA: Podczas przesuwania ASUS Phone w dolnej czesci ekranu wyswietlona zostanie seria miniatur
rejestrowanej sceny.

4.  Po zakonczeniu stuknij @
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Noc

Funkcja Noc ASUS Phone umozliwia wykonywanie prawidtowo naswietlonych zdje¢ nawet w nocy lub przy
stabym oswietleniu.

UWAGA: Tuz przed i w trakcie wykonywania zdjecia za pomoca ASUS Phone nie nalezy poruszac rekoma, aby
unikna¢ rozmycia obrazu.

Wykonywanie zdjec z funkcja Night (Noc)

1. Naekranie gtéwnym aplikacji Aparat stuknij mms.
2. Stuknij m > Noc.

3. Stuknij lub nacisnij przycisk gtosnosci, aby rozpocza¢ wykonywanie zdje¢ z funkcjg Noc.
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Stabe swiatto

Rozwigzanie probleméw ze $wiattem, podczas uzywania funkcji Low light (Slabe $wiatto) ASUS Phone. Funkcja
ta optymalizuje wykonywanie serii zdje¢ w ustawieniach stabego swiatta fotografii.

Wykonywanie zdjec z funkcja Low light (Stabe $wiatto)

1. Na ekranie aplikacji Camera, stuknij mmmm.

2. Stuknij m > Low light (Stabe swiatto).

3. Stuknij lub przycisk gtosnosci, aby rozpocza¢ wykonywanie zdjec z funkcja Low light (Stabe $wiatto).
Nagrywanie wideo z funkcja Low light (Stabe swiatto)

1. Na ekranie aplikacji Camera, stuknij mmmm.

2. stuknij [2] > Low light (Stabe $wiatto).

3. Stuknij B yp przycisk gtosnosci, aby rozpocza¢ nagrywanie wideo z funkcjg Low light (Stabe $wiatto).
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Autoportret

Korzystanie z tylnego aparatu o duzej liczbie megapikseli nie wymaga naciskania przycisku migawki.
Dostepna w ASUS Phone funkcja wykrywania twarzy umozliwia ustawienie wykrycia maksymalnie czterech
twarzy za pomoca tylnego aparatu, a nastepnie automatyczne wykonanie autoportretu lub autoportretu
grupowego.

Wykonywanie autoportretow

1.

Na ekranie aplikacji Aparat stuknij mms.

Stuknij m > Selfie.

Stuknij , aby okresli¢ liczbe 0s6b, ktére maja znalez¢ sie na zdjeciu.

Uzyj tylnego aparatu do wykrycia twarzy i poczekaj, az ASUS Phone zacznie emitowac sygnat dzwiekowy
podczas odliczania czasu do wykonania zdjecia.

Przegladarka Time Rewind pojawia sie na ekranie, w gérnej czesci wykonanego zdjecia. Obré¢ przycisk
podgladu, aby obejrze¢ wykonane zdjecia.

Wybierz zdjecie, a nastepnie stuknij Wykonano, aby zapisa¢ zdjecie w aplikacji Galeria.

79



Miniatura

Funkcja Miniatura umozliwia symulowanie efektu tilt-shift obiektywéw DSLR. Za pomoca tej funkcji mozna
ustawia¢ ostro$¢ na okreslonych obszarach fotografowanej sceny i dodawac¢ efekt bokeh, ktéry mozna
stosowac na zdjeciach i klipach wideo zarejestrowanych za pomocg ASUS Phone.

Wykonywanie zdjec z funkcjg Miniatura
1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Aparat stuknij mms.

2. Stuknij m > Miniatura.

3. Stuknij E lub E aby wybrac obszar ostrosci.

4,  Stuknij lub E, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ rozmycie tta.

5. Stuknij g aby wykona¢ zdjecie z funkcja Miniatura.

Glebia pola

Funkcja Gtebia pola, umozliwia wykonywanie zdje¢ makro z miekkim ttem. Funkcja ta dopasowuje zdjecia
zblizen, dla uzyskania precyzyjniejszych i bardziej dramatycznych rezultatéw.

Wykonywanie zdjec z gtebia pola
1. From the Camera app screen, tap mmm.

2. Stuknij m > Depth of Field (Gtebia pola).

3. Stuknij lub przycisk gtosnosci, aby rozpocza¢ wykonywanie zdje¢ makro.
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Usuw. inteligentne

Eliminacja niechcianych obiektéw zaraz po wykonaniu zdjecia, z uzyciem funkgji Inteligentne usuwanie.
Wykonywanie zdjec¢ z funkcjg Usuw. inteligentne

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Aparat stuknij mms.

2. Stuknij m > Usuw. inteligentne.
3. Stuknij lub naciénij przycisk gtosnosci, aby rozpocza¢ wykonywanie zdje¢, ktére mozna edytowac
za pomoca funkgji Usuw. inteligentne.

4. Na kolejnym ekranie wy$wietlone zostanie wykonane zdjecie wraz ze wszystkimi mozliwymi do usuniecia
obiektami.

5. Stuknij @, aby usuna¢ wykryte obiekty lub , aby usuna¢ zdjecie i wréci¢ do aplikacji Aparat.

Z usmiechem

Funkcja Z usmiechem umozliwia uwiecznienie doskonatego usmiechu lub najzabawniejszego wyrazu twarzy,
dzieki mozliwosci wybrania odpowiedniego zdjecia z serii wykonanych. Funkcja ta pozwala na wykonanie,
po nacisnieciu przycisku migawki, pieciu kolejnych zdje¢ z automatycznym wykrywaniem twarzy w celu ich
podzniejszego poréwnania.

Wykonywanie zdjec z funkcja Z usmiechem

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Aparat stuknij mms.
2. Stuknij m >Z usmiechem.

3. Stuknij m lub nacisnij przycisk gtosnosci, aby rozpoczaé wykonywanie zdje¢, ktére mozna edytowac
za pomocg funkcji Z usmiechem.

4. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu wybrania najlepszego zdjecia.
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Upiekszanie

Funkcja Upiekszanie ASUS Phone zapewnia $wietng zabawe podczas robienia zdje¢ rodzinie i znajomym, a
takze juz po ich wykonaniu. Po wigczeniu funkcja ta umozliwia upiekszanie twarzy fotografowanych oséb na
zywo, przed nacisnieciem przycisku migawki.

Wykonywanie zdjec¢ z funkcjq Upiekszanie

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Aparat stuknij mms.

2. Stuknij E > Upiekszanie.

3. Stuknij , aby rozpocza¢ wykonywanie zdje¢, ktére mozna edytowac za pomocga funkcji Upiekszanie.

Animacja GIF

Funkcja Animacja GIF umozliwia tworzenie obrazéw GIF (Graphics Interchange Format) bezposrednio z
aparatu ASUS Phone.

Wykonywanie zdjec¢ z funkcjq Animacja GIF

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Aparat stuknij mms.

2. Stuknij E > Animacja GIF.

3. Stuknij , aby rozpocza¢ wykonywanie zdje¢, ktére mozna przeksztatci¢ w animacje GIF.
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Uplyw czasu

Dostepna w ASUS Phone funkcja filmu poklatkowego umozliwia wykonywanie zdje¢ do automatycznego
odtworzenia w trybie filmu poklatkowego. W efekcie wydarzenia zdaja sie przebiegac w przyspieszonym
tempie, ale w rzeczywistosci zostaty po prostu uwiecznione w znacznych odstepach czasu.

Nagrywanie filmow poklatkowych
1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Aparat stuknij mms.

2. Stuknij . Uplyw czasu.

3. Stuknij ‘ aby rozpocza¢ rejestrowanie filmu poklatkowego.
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Party Link

Wiaczenie funkcji Party Link umozliwia udostepnianie zdje¢ w czasie rzeczywistym osobom z utworzonej
grupy lub grupy istniejacej, do ktérej dotaczono. Dzieki tej funkgji telefonu Zen mozna wysyta¢ dopiero co
wykonane zdjecia znajomym, a takze otrzymywac zdjecia od nich nawet bez potaczenia internetowego.

WAZNE! Funkcja ta dziata tylko z innymi urzadzeniami z funkcja Party Link.
Udostepnianie zdjec¢

W celu udostepnienia wykonanych zdje¢ bezposrednio z aparatu telefonu:

1. Uruchom aplikacje Aparat, a nastepnie stuknij mmmm.

2. Stuknij b&d > oK.

| HR 12:01 PM

A Party Link

Wi-Fi Direct will not be available when
Party Link is ON.

[ ] Do not show this message again

oK
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3. (opcjonalnie) Na ekranie gléwnym funkgji Party Link skonfiguruj nastepujace elementy:

| HR 12:03 PM

PARTY

Link

Party Link allows you to connect to nearby
devices and share pictures automatically.

Stuknij te pozycje, aby utworzy¢ nowa nazwe
2 ASUS_TOOP ¢ grupy dla ASUS Phone.

B Set password Stuknij te pozycje, aby chroni¢ dostep do

grupy hastem.

4.  Stuknij Create a group (Utworz grupe) lub Join a group (Przytacz grupe) > Scan (Skanuj), aby
rozpocza¢ udostepnianie zdje¢ wykonanych ASUS Phone lub odbieranie zdje¢ z innych urzadzen z
obstuga funkgji Party Link.

WAZNE! W przypadku utworzenia grupy chronionej hastem nalezy udostepni¢ hasto okre$lonym odbiorcom, aby
umozliwi¢ im odbieranie zdje¢. Aby przytaczyc sie do grupy zabezpieczonej hastem, aby kontynuowac zapytaj
whiasciciela o hasto.
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Galeria




Korzystanie z aplikacji Galeria

Przy uzyciu aplikacji Galeria mozna przegladac obrazy i odtwarzac klipy wideo na ekranie ASUS Phone.
Aplikacja ta umozliwia takze edycje, udostepnianie oraz usuwanie obrazéw i plikow wideo zapisanych w
pamieci ASUS Phone. Obrazy dostepne w aplikacji Galeria mozna wys$wietla¢ w postaci pokazu slajdow, ale
mozna takze stukna¢ poszczegolne pozycje w celu wyswietlenia wybranego obrazu lub pliku wideo.

Aby wiaczy¢ aplikacje Galeria, stuknij === > Galeria.

Ekran gtowny

< Pictures (48) i .

From newest feest
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Wyswietlanie plikéw z innych lokalizacji zrédtowych

Domyslnie aplikacja Galeria wyswietla wszystkie pliki ASUS Phone zgodnie z folderami ich albuméw.

Aby wyswietli¢ pliki z innych lokalizacji dostepnych dla ASUS Phone:

1.

2.

Na ekranie gtéwnym stuknij ——.

Stuknij dowolna z ponizszych lokalizacji Zrédtowych, aby wyswietli¢ znajdujace sie w niej pliki.

Gallery
I Device photos

™ All photos

Events wall

£ People

Shared photos

£ Update Omlet

My cloud photos

=+ Add cloud service

Friends photos

+ Add cloud service

WAZNE! Do wyswietlania zdje¢ i klipéw wideo dostepnych w obszarach Zdj. w chmurze oraz Zdj. znajomych
konieczne jest pofaczenie internetowe.
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Udostepnianie plikow galerii
Aby udostepnic¢ pliki galerii:

1. Na ekranie aplikacji Galeria stuknij folder, w ktérym znajduja sie pliki do udostepnienia.

2. Po otwarciu folderu stuknij ====* , aby uaktywni¢ wybieranie plikow.

3. Stuknij pliki do udostepnienia. U géry zaznaczonych obrazéw pojawi sie znacznik wyboru.

4,  Stuknij , a nastepnie wybierz z listy lokalizacje udostepnienia obrazow.

Usuwanie plikow z galerii
Aby usunac pliki z galerii:

1. Na ekranie aplikacji Galeria stuknij folder, w ktérym znajduja sie pliki do usuniecia.

2. Po otwarciu folderu stuknij ====* , aby uaktywni¢ wybieranie plikow.

3. Stuknij pliki do usuniecia. U géry zaznaczonych obrazéw pojawi sie znacznik wyboru.

B i |
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Edycja obrazu

Aplikacja Galeria zawiera wtasne narzedzia edycji obrazéw, za pomoca ktérych mozna ulepszac obrazy
zapisane w pamieci ASUS Phone.

W celu dokonania edycji obrazu:
1. Na ekranie aplikacji Galeria stuknij folder, w ktérym znajduja sie pliki.
2. Po otwarciu folderu stuknij obraz do edycji.

3. Po otwarciu obrazu stuknij go ponownie, aby wyswietli¢ funkcje.

Stuknij , aby otworzy¢ pasek narzedzi edycji obrazéw.

>

v

Stuknij dowolng z ikon na pasku narzedzi edycji, aby zastosowaé zmiany na obrazie.

Powiekszanie/zmniejszanie miniatur lub obrazu

Na ekranie aplikacji Galeria lub na wybranym obrazie rozsun palce na ekranie dotykowym w celu powigkszenia
obrazu. Aby zmniejszy¢, zsun palce na ekranie dotykowym.
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% Pracuj ciezko, baw sie lepiej




SuperNote

Dzieki aplikacji SuperNote sporzadzanie notatek stanie sie przyjemna i twércza czynnoscia, zapewniajaca
synchronizacje z danymi mobilnymi.

Ta intuicyjna aplikacja umozliwia tworzenie notatek pogrupowanych w notatniki poprzez pisanie lub
rysowanie bezposrednio na ekranie dotykowym. Do sporzadzanych notatek mozna ponadto dodawac¢ pliki
multimedialne z innych aplikacji, a po ich utworzeniu udostepniac je w sieciach spotecznosciowych lub na
kontach pamieci w chmurze.
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Stuknij, aby wybrac tryb wprowadzania danych

Stuknij, aby cofna¢ zmiane

Stuknij, aby ponownie wprowadzi¢ zmiane
Stuknij, aby skonfigurowac ustawienia notatnika



Zrozumienie ikon

W zaleznosci od wybranego trybu wprowadzania danych, ponizsze ikony pojawiaja sie podczas tworzenia
notatek w aplikacji SuperNote.

Wybierz ten tryb wprowadzania, aby tworzy¢ notatki za pomoca klawiatury ekranowej.
Wybierz ten tryb pisania, aby szkicowac lub pisa¢ notatki pismem odrecznym.
Wybierz ten tryb rysowania, aby tworzy¢ rysunki lub odreczne napisy.
£ W trybie rysowania stuknij te ikone, aby wybrac narzedzie do rysowania oraz rozmiar i kolor kreski.

@ W trybie rysowania stuknij te ikone, aby wymazac niepotrzebne fragmenty notatki.

Stuknij te ikone, aby zarejestrowac zdjecie lub klip wideo, nagra¢ dzwiek, doda¢ do notatki sygnature
czasowq itp.

=

+ Stuknij te ikone, aby doda¢ nowg strone notatnika.



Tworzenie nowego notatnika

Aby utworzy¢ nowe pliki za pomoca aplikacji SuperNote, sprawdz nastepujace czynnosci:
1. Stuknij mmm> SuperNote.

2. Stuknij pozycje Dodaj nowy notatnik.

3. Nazwij plik i wybierz rozmiar strony Dla urzadzenia lub Dla telefonu.

4. Wybierz szablon i rozpocznij tworzenie notatek.

Udostepnianie notatnika w chmurze

Notatnik mozna udostepni¢ w chmurze, wykonujac nastepujace czynnosci:
1. Na ekranie gtéwnym aplikacji SuperNote stuknij i przytrzymaj notatnik, ktéry chcesz udostepnic.
2. W pomocniczym oknie stuknij Wkacz synchronizacje chmury.

3. Wprowadz nazwe uzytkownika oraz hasto konta w ustudze ASUS WebStorage, aby zsynchronizowac
notatnik z chmura.

4. Po pomyslnym zsynchronizowaniu notatnika z chmura u géry udostepnionego notatnika pojawi sie ikona
chmury.

Udostepnianie notatki w chmurze

Oprécz notatnikdw na koncie pamieci w chmurze mozna takze udostepniac poszczegélne notatki z aplikacji
SuperNote. Aby to zrobi¢:

1. Otworz notatnik zawierajacy notatke, ktérg chcesz udostepnic.

2. Stuknij i przytrzymaj notatke do udostepnienia.
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3. W pomocniczym oknie stuknij Udostepnij, a nastepnie wybierz format pliku notatki do udostepnienia.
4. Na kolejnym ekranie wybierz konto pamieci w chmurze, gdzie ma by¢ udostepniona notatka.

5. Wykonaj kolejne instrukcje w celu dokorhczenia udostepniania wybranej notatki.

Kalendarz

Aplikacja Kalendarz umozliwia monitorowanie waznych wydarzen za pomocg ASUS Phone. Oprécz tworzenia
wydarzen mozna takze dodawaé notatki, ustawia¢ przypomnienia lub powiadomienia z odliczaniem czasu,
aby nie zapomnie¢ o tych waznych chwilach, ktére maja sie wydarzy¢.

Tworzenie wydarzenia za pomocg ASUS Phone

1.

2.

Stuknij an s > Kalendarz.
Stuknij Nowe wydarzenie, aby rozpoczaé tworzenie nowego wydarzenia.

Na ekranie Nowe wydarzenie wprowadz wszystkie niezbedne szczegéty wydarzenia.

Po zakoczeniu stuknij , aby zapisac i wyjsé.

97



Dodawanie konta do aplikacji Kalendarz

Oprocz tworzenia wydarzen po zalogowaniu sie do ASUS Phone, aplikacja Kalendarz umozliwia takze
tworzenie wydarzen, ktére zostana automatycznie zsynchronizowane z kontami online. Najpierw nalezy
jednak dodac te konta do aplikacji Kalendarz, wykonujac ponizsze czynnosci:

1. Uruchom aplikacje Kalendarz.
u
2. Stuknij 2> Konta.
3. Stuknij konto, ktére chcesz dodac.

4,  Wykonaj kolejne instrukcje ekranowe, aby dokorczy¢ dodawanie nowego konta do aplikacji Kalendarz.

Tworzenie wydarzenia z poziomu konta

Po dodaniu kont online, ktére maja by¢ synchronizowane z aplikacjg Kalendarz, mozna utworzy¢ w ASUS
Phone powiadomienia dla tych kont online, wykonujac ponizsze czynnosci:

UWAGA: Aby mozna byto wykonac¢ ponizsze czynnosci, konto online musi by¢ juz dodane do aplikacji Kalendarz.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czesci Dodawanie konta do aplikacji Kalendarz w wersji elektronicznej
tego podrecznika.

1. Stuknij = um > Kalendarz.
2. Stuknij Nowe wydarzenie, aby rozpoczaé tworzenie nowego wydarzenia.

3. Na ekranie NNowe wydarzenie stuknij Méj kalendarz, aby wyswietli¢ wszystkie konta zsynchronizowane
aktualnie z aplikacjg Kalendarz.

4,  Stuknij konto, dla ktérego chcesz utworzy¢ nowe wydarzenie.

5. Na ekranie Nowe wydarzenie wprowadz wszystkie niezbedne szczegéty wydarzenia.
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What's Next

Dzieki tej aplikacji nie przegapisz zadnego istotnego wydarzenia, Zzadnej okazji do zabawy na storicu ani
wiadomosci lub wiadomosci e-mail od waznych oséb. Umozliwia ona konfiguracje wydarzen w kalendarzu,
ulubionych kontaktéw i grup VIP, a takze ustawien aktualizacji prognozy pogody w celu uzyskiwania alertow i
powiadomien o kolejnych wydarzeniach. Alerty aplikacji Co dalejwyswietlane s na ekranie blokady, w panelu
powiadomien systemowych i w widzecie lub aplikacji What's Next.

W przypadku uzywania aplikacji Co dalejpo raz pierwszy konieczne jest skonfigurowanie konta kalendarza
lub skorzystanie z aplikacji Kalendarz ASUS Phone.

UWAGI:

+ W celu otrzymywania alertéw o nieodebranych potaczeniach albo nieprzeczytanych wiadomosciach lub
wiadomosciach e-mail od waznych oséb nalezy najpierw skonfigurowac ulubione kontakty i grupy VIP.

«  Szczegdtowe informacje na temat tworzenia wydarzen w kalendarzu mozna znalez¢ w czesci Kalendarz.

Informacje na temat uzyskiwania aktualizacji prognozy pogody mozna znalez¢ w czesci Pogoda.
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Do It Later (Do zrobienia pozniej)

Dzieki tej aplikacji mozna miec¢ kontrole nawet nad najbardziej bfahymi sprawami w zyciu. Nawet w przypadku
bardzo napietego grafika mozna odpowiadac¢ na wiadomosci e-mail, wiadomosci SMS, pofaczenia, a takze
czyta¢ wiadomosci w trybie online w dogodnym dla siebie czasie.

Nieprzeczytane wiadomosci lub wiadomosci e-mail, interesujgce strony internetowe i nieodebrane pofaczenia
mozna oznaczy¢ jako elementy Reply Later (Odpowiedz pézniej), Przeczytaj pozniej lub Call Later
(Zadzwon poézniej). Oznaczone elementy zostang dodane do zadan aplikacji Do It Later (Do zrobienia
pozniej), aby mozna byto zajac sie nimi w dogodnym dla siebie czasie.

UWAGI:

Do popularnych aplikacji innych firm, ktére obstuguja aplikacje Do It Later (Do zrobienia p6zniej) nalezg
Mapy Google, Google Chrome, Google Play, YouTube i iMDb.

Nie wszystkie aplikacje moga udostepnia¢ i dodawa¢ zadania do aplikacji Do It Later (Do zrobienia pézniej).

Uzyskiwanie dostepu do zadan do wykonania lub ich tworzenie

W przypadku wczesniejszego oznaczenia wiadomosci lub wiadomosci e-mail jako Reply Later (Odpowiedz
podzniej), potaczenia jako Call Later (Zadzwon pézniej) lub strony internetowej jako Read Later (Przeczytaj
podzniej), mozna wrdci¢ do tych waznych wiadomosci/wiadomosci e-mail/potaczen/stron internetowych w
aplikacji Do It Later (Do zrobienia p6zniej).

Aby uzyskac¢ dostep do zadan do wykonania:

1. Na ekranie gtéwnym stuknij am :, a nastepnie Do It Later (Do zrobienia p6zniej) na ekranie Wszystko
aplikacje.

2. Wybierz zadanie, ktérym chcesz sie zajac.

Aby utworzy¢ nowe zadanie do wykonania:
Na ekranie aplikacji Do It Later (Do zrobienia pdZniej) stuknij + a nastepnie utwdrz zadanie do wykonania.
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Pogoda

Aplikacja Pogoda umozliwia uzyskiwanie aktualizacji prognozy pogody w czasie rzeczywistym bezposrednio
na ekranie ASUS Phone. Za pomocg aplikacji Pogoda mozna takze sprawdzac szczegotowe informacje o
pogodzie w innych miejscach na $wiecie.

Uruchamianie aplikacji
il I 3:35 PM Pogoda

3! 35”

FRI, MAY 30
No city found @ OFF

av D
o = M %

ASUS Email Play Store Google
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Ekran gtowny aplikacji Pogoda

Ber 2 Ik 21032

Taipei City O Stuknij tutaj, aby

Taipei Ciy, Taiwan . skonfigurowac ustawienia
@ AcctWeather.com apllkaql Pogoda.

Stuknij tutaj, aby wyszukac
informacje o pogodzie z
innych miast.

Przesun w dot, aby
wyswietli¢ inne
informacje o pogodzie.
High71°F 62°F LoweoF——

SUN, Mar 16, 2014

Partly cloudy
RealFeel® 60°F 10:32PM
< Liast update 03/16/2014 SUN 10:28 AM

Details
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Zegar

Aplikacja Zegar umozliwia dostosowywanie ustawier strefy czasowej ASUS Phone, ustawianie alarméw, a
takze uzywanie ASUS Phone jako stopera.

Uruchamianie aplikacji Zegar
Aplikacje Zegar mozna uruchomié¢ poprzez uzycie nastepujacych sposobdéw:
«  Stuknij wyswietlacz zegara cyfrowego na ekranie gtéwnym ASUS Phone.

.l IR 3:35 PM

) 35””

FRI, MAY 30
No city found @ OFF

Google

Stuknij man> Zegar.
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Zegar Swiatowy

Stuknij , aby uzyskac dostep do ustawien zegara swiatowego ASUS Phone.

104

DE @

&

© O

] ER 12:46 PM

Stuknij ten element, aby uzyskac
dostep do ustawien funkgji zegara

+ ¢ C fr— $wiatowego.

GMT+08:00
12:460u

Beijing

Stuknij ten element, aby ustawic¢
zegar na tryb nocny.

| Stuknij tutaj, aby wyswietli¢ liste miast
oznaczonych na zegarze Swiatowym.

Stuknij tutaj, aby doda¢ nowe miasto

9 Beijing
2014/06/04

fEastern Time
2014/06/04

12:46pm

12:46 am

do zaznaczenia na mapie zegara
Swiatowego.




Budzik

Stuknij . aby uzyska¢ dostep do ustawien zegara swiatowego ASUS Phone.

Lo o M

Q

© 12:29m

Once

07:00am

09:00am

IR 1236

+ @ e

® East¢rn Time
Saturday, p014/03/15

OFF

Stuknij tutaj, aby uzyska¢ dostep do
ustawien funkgji budzika.

Stuknij tutaj, aby usunac wszystkie
wczedniej ustawione alarmy.

Stuknij tutaj, aby ustawi¢ godzine
nowego alarmu.
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Stoper

Stuknij . aby uzywac¢ ASUS Phone jako stopera.

106

%o [ oo 022 P 1236

©

00:00.00

00:00.0

GETED

Press the "Start" button to make the

stopwatch running.

——— Stuknij ten przycisk, aby
uaktywni¢ funkcje stopera.




Timer

W ASUS Phone mozna ustawi¢ kilka timeréw. W tym celu nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

Ustawianie timera

1. Stuknij ., aby uzyskac dostep do funkgji timera ASUS Phone.

2.

™

00

[
h

= B 3} 831 AM

in

t

O

000

Clear

0

O (@)} w
x|

klawiatura numeryczna

Wprowadz czas docelowy za pomocg klawiatury numerycznej, a nastepnie stuknij Start, aby uaktywnic

timer.
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Dodawanie lub usuwanie ustawien timera

Funkcja ta umozliwia takze dodawanie nowych ustawien timera lub usuwanie istniejacych, juz nie
potrzebnych. W celu wykonania tych opcji, nalezy sprawdzi¢ nastepujace czynnosci:

1. Stuknij . aby uzyskac dostep do funkcji timera ASUS Phone.

2. W przypadku wczesniejszego utworzenia ustawienia timera, bedzie on widoczny na ekranie gtéwnym
funkcji Timer. Za pomoca ikon na ekranie gtéwnym funkgji Timer mozna usuna¢ lub doda¢ nowe
ustawienia timera.

MR = B . 12:37

Stuknij tutaj, aby
utworzy¢ nowe
ustawienie timera.

-‘Lmr Stuknij tutaj, aby usuna¢
O OH O O M _I 25 wczesniejsze ustawienie

timera.

Timer label
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Menedzer plikow

Aplikacja Menedzer plikéw, umozliwia tatwe wyszukiwanie danych oraz zarzadzanie danymi pamieci
wewnetrznej ASUS Phone i podtaczonych zewnetrznych urzadzen pamieci.

Uzyskiwanie dostepu do pamieci wewnetrznej

W celu dostepu do wewnetrznej pamieci urzadzenia:

1. Stuknij 2 u = > Menedzer plikow.

2. Stuknij E > Wewnetrzna pamie¢ masowa, aby wyswietli¢ zawarto$¢ ASUS Phone, a nastepnie stuknij
pozycje w celu jej wybrania.

B @ @ @ .al E 9:51 AM

= File Manager

| ocal ctarane

Internal storage
B MicroSD
Cloud storage

Network place

ASUS WebStorage
asus.zen.ui@gmail.com

Dropbox
OneDrive
Drive

+ Add Google account
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Uzyskiwanie dostepu do zewnetrznego urzadzenia pamieci

W celu uzyskania dostepu do zewnetrznego urzadzenia pamieci:

1. W6z karte microSD do ASUS Phone.

UWAGA: W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy przejs¢ do czesci Instalacja karty pamieci w tym
podreczniku uzytkownika.

2. Stuknij u u m > Menedzer plikow.

3. Stuknij E > MicroSD, aby zobaczy¢ zawartos¢ karty microSD.

o =T} @ @ .l Z 9:54 AM

= File Manager

Local storage

Internal storage
B MicrosD
Cloud storage

IO Network place

ASUS WebStorage

e asus.zen.ui@gmail.com

Dropbox
OneDrive
Drive

+ Add Google account
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Uzyskiwanie dostepu do pamieci w chmurze

WAZNE! W celu wyswietlenia plikow z Pamigci w chmurze nalezy wiaczy¢ sie¢ Wi-Fi w ASUS Phone.

Aby uzyskac dostep do plikéw zapisanych na kontach pamieci w chmurze:

1. Stuknij mnn > Menedzer plikow.
2. Stuknij E a nastepnie stuknij lokalizacje pamieci w chmurze w Pamie¢ w chmurze.

0. 9:55 AM

File Manager

Local storage

Internal storage
B MicrosD

Cloud storage

IO Network place

ASUS WebStorage
asus.zen.ui@gmail.com

Dropbox
@ OneDrive
N Drive

+ Add Google account
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Internet




Przegladarka

Wyrazny i intuicyjny interfejs Zen przegladarki utatwia przegladanie tresci internetowych, dzieki duzej
szybkosci fadowania stron i silnikowi opartemu na przegladarce Chrome. Umozliwia on takze udostepnianie
tresci internetowych, wysytanie ich w wiadomosci e-mail oraz oznaczanie do przeczytania w pdzniejszym
czasie.

]
PrzejdZ na strong, ktéra chcesz udostepnic, a nastepnie stuknij -

+  Aby udostepnij strong, stuknij Udostepnij strone, a nastepnie wybierz konto lub aplikacje jako lokalizacje
udostepnienia strony.

«  Aby oznaczy¢ strone do przeczytania w p6zniejszym czasie, stuknij Przeczytaj p6zniej. Strona zostanie
dodana jako zadanie do wykonania w aplikacji Do It Later.

UWAGI:

Nalezy upewnic sie, ze ASUS Phone jest potaczony z siecig Wi-Fi lub z sieciag komérkowa.
+ W przypadku pofaczenia z siecig komérkowa moga obowigzywac optaty w zaleznosci od planu taryfowego.
«  Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci Lqczenie z sieciq Wi-Fi.

Dostep do zadan do wykonania mozna uzyskac za pomocg aplikacji Do It Later, na ekranie Wszystko
aplikacje.
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Zabawa i rozrywka




Korzystanie z zestawu stuchawkowego

Korzystanie z zestawu stuchawkowego zapewnia swobode wykonywania innych czynnosci podczas
prowadzenia rozmoéw telefonicznych, a takze mozliwos¢ stuchania ulubionej muzyki.

Podtaczanie do gniazda audio

Wtéz ztacze typu jack 2,5 mm zestawu stuchawkowego do portu audio urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
+ Do gniazda audio typu jack nie nalezy wkfadac zadnych innych przedmiotéw.
+ Do gniazda audio typu jack nie nalezy wktada¢ kabla z wyjsciem zasilania elektrycznego.

+  Stuchanie przy wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas moze doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

UWAGI:

+  Zdecydowanie zalecamy uzywanie wyfgcznie kompatybilnych stuchawek lub stuchawek dostarczonych z
urzadzeniem.

+  Odfgczenie ztacza audio typu jack podczas stuchania muzyki spowoduje automatyczne wstrzymanie
odtwarzania muzyki.

Odtaczenie ztacza audio typu jack podczas ogladania filmu spowoduje automatyczne wstrzymanie odtwarzania

wideo.
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Aplikacja Kreator audio

Aplikacja Kreator audio umozliwia dostosowanie trybow dzwiekowych ASUS Phone w celu uzyskania
wyrazniejszego dzwieku wyjsciowego dopasowanego do rzeczywistych warunkédw uzytkowania.

Korzystanie z aplikacji Kreator audio

W celu korzystania z aplikacji Kreator audio:
1.

2.

Stuknij ASUS > Kreator audio.

W oknie aplikacji Kreator audio stuknij tryb dZzwieku, ktéry chcesz uaktywnié, a nastepnie stuknij

Wykonano, aby zapisac i wyjsc.

.| HR 1:03 PM

Music mode

W iy

Power saving mode Music mode

o ¢

Movie mode Recording mode

m 2)

Gaming mode Speech mode

Change to different modes to achieve v

preferred sound effect.

Done
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Gry Play

Dzieki aplikacji Gry Play mozna gra¢ w najnowsze gry online oraz udostepniac je na kontach serwiséw
spofecznosciowych. Mozna takze przytaczyc sie do gier dla wielu graczy oraz sprawdzac najlepsze wyniki na
tablicach wynikéw.

Korzystanie z aplikacji Gry Play

Aby skorzystac z aplikacji Gry Play:

1.
2.

118

Stuknijm mm > Gry Play.
Stuknij opcje, ktérej chcesz uzyc.
RO e 0= B . 2:33

Play Now ®

My Games @

My Activity e

Matches

Players e

Find Games e

Shop e

Lt SETTINGS

WAZNE! Aby skorzystac ze wszystkich funkgji aplikacji Gry Play, nalezy zalogowa¢ sie na konto Google.

Stuknij, aby wyswietli¢ omoéwienie aktywnosci w grach. Wyswietlone
zostang takze informacje o aktywnosci w grach kontaktéw z Google+.

Stuknij, aby wyswietli¢ informacje o aktywnosci w grach wedtug nastepujacych
opcji: WSZYSTKIE MOJE GRY, OSTATNIE GRY, ZAINSTALOWANE.

Stuknij, aby zobaczy¢ wszystkie gry, na ktérych grat uzytkownik z
uzyciem konta Google+.

Stuknij, aby wyswietli¢ wszystkich znajomych z Google, ktérzy takze graja

w gry przez sklep Play. Mozna ich przeglada¢ wedtug nastepujacych opgji:
WSZYSCY, AKTYWNI GRACZE, MOZESZ ZNAC.

Stuknij, aby przeglada¢ gry wedtug nastepujacych kategorii: FEATURED
(POLECANE), POPULAR (POPULARNE), POPULAR MULTIPLAYER (POPULARNE
DLA WIELU GRACZY).

Stuknij, aby uruchomi¢ kategorie Gry w sklepie Play.



Muzyka

Aplikacja Muzyka zapewnia dostep do kolekgji muzyki w ASUS Phone. Za pomoca aplikacji Muzyka mozna
odtwarzac pliki muzyczne zapisane w pamieci wewnetrznej lub z zewnetrznego urzadzenia pamieci.

Uruchamianie aplikacji Muzyka
Aby wiaczy¢ aplikacje Muzyka stuknij mmm> Muzyka.

Odtwarzanie piosenek

Domysélnie w aplikacji Muzyka, odtwarzane sa wszystkie piosenki zapisane w pamieci wewnetrznej ASUS
Phone. Odtwarzanie piosenki mozna rozpocza¢ poprzez jej stukniecie.

Odtwarzanie piosenek z karty SD
Aby odtworzy¢ zapisane piosenki z karty SD:

1. Upewnij sig, ze karta SD zostata wtozona do ASUS Phone.

UWAGA: W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat instalacji karty SD nalezy sprawdzi¢ cze$¢ dotyczaca
wkfadania karty microSD w wersji elektronicznej tego podrecznika.

2. Naekranie gtéwnym aplikacji Muzyka stuknij E

3. W obszarze Moje urzadzenie stuknij Muzyka, aby przegladac pliki muzyczne zapisane na karcie SD.
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Odtwarzanie piosenek z chmury
WAZNE! W celu wyswietlenia plikow z Muzyka w chmurze nalezy waczy¢ sie¢ Wi-Fi w ASUS Phone.

ASUS Phone obstuguje aktualnie pliki muzyczne zapisane na nastepujacych kontach pamieci w chmurze:
ASUS Webstorage
Dropbox

«  OneDrive

«  Drive

Dodawanie konta pamieci w chmurze

Aby odtwarza¢ piosenki zapisane na dowolnym koncie pamieci w chmurze:

1. Na ekranie gtéwnym aplikacji Muzyka stuknij E

2. W obszarze Muzyka w chmurze wybierz Dod. ust. Wchmurze.

3. Wybierz ustuge pamieci w chmurze, ktérej pliki muzyczne chcesz odtworzy¢.

4. Wykonaj kolejne instrukcje w celu zalogowania sie na konto pamieci w chmurze.,

Odtwarzanie piosenek z konta pamieci w chmurze

1. Uruchom aplikacje Muzyka, a nastepnie stuknij E

2. W obszarze Muzyka w chmurze wybierz ustuge pamieci w chmurze, ktérej piosenki chcesz odtworzyc¢.
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Radio FM

Stuchanie ulubionych lokalnych stacji radiowych z wykorzystaniem ASUS Phone.

Aby uzy¢ te funkcje:
1. Podtacz dostarczone stuchawki do ASUS Phone.
2. Stuknijmmm > FM Radio (Radio FM).

Ekran gtéwny Radio FM

Stuknij tutaj, aby zmieni¢ pasmo czestotliwosci
radia FM lub przetaczy¢ miedzy trybem
OO Al ER 1013 2M korzystania ze stuchawek albo gtosnika.

FM Radio ) -

Favorites v

Stuknij ten element,
aby wiaczy¢ Radio FM.

Stuknij dowolny z tych przyciskéw,

aby ustawic¢ aktualng czestotliwos¢
G a G radia jako zaprogramowana.

87 5MHz FM Radio

a // N Stuknij jeden z tych przyciskdw, aby
(‘@ \‘J (\! ) @ wyszukac stacje radiowe.
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Rejestrator dzwieku

Aplikacja Rejestrator dZzwieku umozliwia nagrywanie plikéw audio za pomoca ASUS Phone.

Uruchamianie aplikacji Rejestrator dzwieku

Aby wiaczy¢ aplikacje Rejestrator dzwieku, stuknij mmm> Rejestrator dzwieku.
Ekran gtowny aplikacji Rejestrator dzwieku

Stuknij tutaj, aby rozpoczac
nagrywanie dzwieku.
Osm0erhe .l HR1:16 PM

Sound Recorder = 4 Stuknij tutaj, aby dostosowac
ustawienia aplikacji
Rejestrator dzwigku.

Stuknij tutaj, aby wyswietli¢
liste zapisanych plikdw nagran
dzwieku.
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& ,mcl obstugowe telefonu Zen




Aktualizowanie urzadzenia

ASUS Phone nalezy na biezaco uaktualnia¢, stosujac najnowsze aktualizacje systemu Android, aplikacji oraz
funkgiji.

Aktualizowanie systemu
Aby zaktualizowa¢ ASUS Phone:

1. Stuknij 2a :, a nastepnie Ustawienia.
2. Przesun w dot ekran Ustawienia, aby wyswietli¢ inne elementy, a nastepnie stuknij Informacje.
3. Stuknij Aktualizacja systemu, a nastepnie Sprawdz aktualizacje.

UWAGA: Informacje o czasie ostatniej aktualizacji systemu ASUS Phone mozna sprawdzi¢ w Ostatnie sprawdzenie
aktualizacji: w oknie Aktualizacja systemu.

Pamie¢ masowa

Dane, aplikacje oraz pliki mozna zapisywac w ASUS Phone (pamie¢ wewnetrzna), w pamieci zewnetrznej lub
online. Do przesytania plikéw do pamieci online oraz ich pobierania konieczne jest potaczenie internetowe.
Aby skopiowac pliki z komputera na ASUS Phone lub w odwrotnym kierunku, nalezy skorzysta¢ z dotaczonego
kabla USB.
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Kopia i kasowanie danych

Za pomocg ASUS Phone mozna utworzy¢ kopie zapasowa danych, haset Wi-Fi i innych ustawien na serwerach
firmy Google. Aby to zrobi¢:

1. Stuknij 1 : a nastepnie Ustawienia > Kopia i kasowanie danych .
2. W oknie Kopia i kasowanie danych dostepne sa funkgje:

« Utworz kopie zapasowa: Funkcja ta umozliwia utworzenie kopii zapasowej danych, haset Wi-Fi i
innych ustawien na serwerach firmy Google.

«  Konto kopii zapasowej: Umozliwia powigzanie konta podczas zapisywania kopii zapasowej.

Autoprzywracanie: Funkcja ta utatwia przywrocenie ustawien i danych z kopii zapasowej w
przypadku ponowne;j instalacji aplikacji.

Ustawienia fabryczne: Usuniecie wszystkich danych w telefonie.
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Zabezpieczanie ASUS Phone

Dzieki funkcjom zabezpieczen ASUS Phone mozna zapobiec nieautoryzowanym potaczeniom lub dostepowi
do informacji.

Odblokowywanie ekranu

Zablokowany ekran mozna uaktywni¢ za pomoca dostepnych w ASUS Phone opcji bezpiecznego
odblokowania.

Aby wybrac¢ sposob odblokowania ekranu ASUS Phone:
1. Stuknij am : a nastepnie Ustawienia > Ekran blokowania.

2. Stuknij Blokada ekranu, a nastepnie wybierz opcje odblokowywania ASUS Phone.

UWAGI:
Wiecej informacji zawiera cze$¢ Opcje odblokowywania ekranu.

Aby wylaczy¢ ustawiong opcje odblokowywania ekranu, stuknij Brak na ekranie Choose screen lock (Wybierz
blokade ekranu).
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Opcje odblokowania ekranu

Wybierz jedna z podanych opcji blokowania ASUS Phone.

+  Przesuniecie palcem: Przesun palcem w dowolnym kierunku, aby odblokowa¢ ASUS Phone.

119

)\ WED, JUN 4
-°F, No Connection @ OFF

Swipe's : :to unlock

CHINA Mo‘B\mE
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Rozpoznanie twarzy: Skieruj twarz na czarne okno ekranu blokady, aby odblokowa¢ ASUS Phone.
WAZNE!

Funkcja Rozpoznanie twarzy jest mniej bezpieczna niz wzorzec, kod PIN lub hasto.
+  Osoba podobna do uzytkownika, takze moze odblokowa¢ ASUS Phone.
Dane uzywane do identyfikacji twarzy uzytkownika sa przechowywane w ASUS Phone.
W celu ustawienia funkgcji Rozpoznanie twarzy:
1. Na ekranie Wybierz blokade ekranu stuknij Rozpoznanie twarzy.
2. Przeczytaj warunki korzystania z funkcji Rozpoznanie twarzy, a nastepnie stuknij Konfiguruj.
3. Przeczytaj instrukcje konfiguracji funkcji Rozpoznanie twarzy, a nastepnie stuknij Kontynuuj.

4. Ustaw ASUS Phone na poziomie oczu i wyrdwnaj twarz z konturem ekranu w celu jej zarejestrowania.

UWAGA: Zielony kropkowany kontur oznacza wykrycie twarzy uzytkownika przez ASUS Phone w procesie
rejestracji obrazu.
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* Set up Face Unlock

Put your face here.

Show your face

Cancel

5. Po zarejestrowaniu twarzy, stuknij Kontynuui.

6. Jedli twarz nie zostanie rozpoznana przez funkcje Rozpoznanie twarzy, wy$wietlony zostanie monit
o wybranie innej opcji odblokowania ASUS Phone. Wybierz opcje Wzér, aby odblokowywa¢ ASUS
Phone za pomoca wzorca lub opcje Kod PIN w celu odblokowywania poprzez wprowadzenie kodu
PIN, a nastepnie wykonaj kolejne instrukcje ekranowe.

WAZNE! Kod PIN lub wzorzec utworzony do odblokowania urzadzenia nalezy zapamietac.

7. Po zakoriczeniu ustawiania funkcji Rozpoznanie twarzy, stuknij OK.
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Wzér: Przesur palcem pomiedzy kolejnymi punktami, aby utworzy¢ wzorzec.

Choose your pattern

Release finger when done.

‘ Cancel Continue ‘

WAZNE! Utworzony wzorzec musi sie sktada¢ z co najmniej czterech punktéw. Wzorzec utworzony do
odblokowywania urzadzenia nalezy zapamietac.




Kod PIN: Wprowadz co najmniej cztery cyfry, aby ustawic¢ kod PIN.

Setup your PIN

Touch Continue when done

Cancel Continue
1 2 3
4 5 6
7 8 9

El - KN

WAZNE! Kod PIN utworzony do odblokowywania urzadzenia nalezy zapamietac.
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+  Hasto: Wprowadz co najmniej cztery znaki, aby utworzy¢ hasto.

Setup your password

Touch Continue when done

Cancel Continue

1 e # sk % 2 * ( )

12 3 45 6 7 8 9 0
I 1 *

gw e r t y ui op

a's'd fgh j kI

1§ 20 /
Z X ¢ V. b nm

iy
g - E3

WAZNE! Hasto utworzone do odblokowywania urzadzenia nalezy zapamietac.

132



Konfiguracja innych funkgji zabezpieczen ekranu

Oprécz trybu blokady ekranu w oknie Zabezpieczenie ekranu mozna takze wprowadzi¢ nastepujace
ustawienia:

Szybki dostep: Przesun przetgcznik funkcji Szybki dostep na WL., aby uruchamiac aplikacje z ekranu
blokady.

Widzet Co dalej: Przesun przetacznik funkcji Widzet Co dalej na WL., aby widzet ten byt widoczny na
ekranie blokady.

Wiacz widzety: Zaznacz pole obok opcji Wiacz widzety, aby korzystac z widzetéw na zablokowanym
ekranie.

Natychmiastowe uruchomienie aparatu: Przesun przetacznik Natychmiastowe uruchomienie
aparatu na ON (Wkacz), aby uruchomic aplikacje Camera, nawet jesli ASUS Phone znajduje sie w trybie
bezczynnosci, poprzez dwukrotne nacisniecie przycisku gtosnosci

Przesun, aby uruchomié: Przesun suwak opcji Przesun, aby uruchomi¢ do potozenia ON (WL.), aby
uruchomic aplikacja Aparat przez przesuniecie palcem w lewo od prawej krawedzi ekranu blokady.

Informacje o whascicielu: Stuknij tutaj, aby edytowac i wprowadzi¢ informacje, ktére majg by¢ widoczne

nawet po zablokowaniu ekranu.
OD=E O R i IR 1:42 PM

< Lock screen

Slide
Display

Quick access
Launch apps on lock screen

What's Next widget
Show What's Next widget on
lock screen

Enable widgets 0

Use widget on Lock screen
Camera

Instant Camera
Double click volume key to
launch camera from
suspension

Swipe to launch

Swipe left from the right edge
of the lock screento launch
camera

Owner info
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Ustawienie identyfikacji ASUS Phone

Poznanie danych identyfikacyjnych posiadanego ASUS Phone, takich jak numer seryjny, numer IMEI
(Miedzynarodowa identyfikacja urzadzenia komérkowego), lub numer modelu.

Jest to wazne, na wypadek zgubienia ASUS Phone, mozna sie skontaktowac ze swoim operatorem
komdrkowym i dostarczy¢ informacje do czarnej listy nieautoryzowanego uzywania ASUS Phone.

Aby wyswietli¢ dane identyfikacyjne ASUS Phone:
1. Stuknij All Apps (Wszystkie aplikacje), a nastepnie stuknij Ustawienia.

2. Na ekranie Ustawienia, przesun w dét, aby wyswietli¢ inne elementy, a nastepnie stuknij About
(Informacje). Na ekranie Informacje o urzadzeniu, wyswietlany jest stan, informacje prawne, numer
modelu, wersja systemu operacyjnego, sprzet i informacje o oprogramowaniu ASUS Phone.

3. Aby zobaczy¢ numer seryjny, numer kontaktu SIM i IMEI ASUS Phone, stuknij Status (Stan).
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Wi-Fi

Technologia Wi-Fi ASUS Phone zapewnia facznosé bezprzewodowa ze $wiatem. ASUS Phone umozliwia
bezprzewodowe aktualizowanie kont w serwisach spotecznosciowych, przegladanie tresci internetowych, a
takze wymiane danych i wiadomosci.

Wiaczanie Wi-Fi
Aby wtaczy¢ Wi-Fi:

1. Stuknij 11 na ekranie gtéwnym, a nastepnie stuknij aplikacje Ustawienia.
2. Przesun przetacznik Wi-Fi w prawo w celu wigczenia Wi-Fi.

UWAGA:Wi-Fi mozna takze wiaczy¢ na ekranie Szybkie ustawienia. Informacje na temat wyswietlania ekranu
Szybkie ustawienia mozna znalez¢ w czesci Szybkie ustawienia.

Laczenie z siecig Wi-Fi

Aby nawiazac potaczenie z siecig Wi-Fi:

1. Na ekranie Ustawienia stuknij Wi-Fi, aby wys$wietli¢ wszystkie wykryte sieci Wi-Fi.

2. Stuknij nazwe sieci w celu nawigzania pofaczenia. W przypadku sieci zabezpieczonej moze zostaé
wys$wietlony monit o wprowadzenie hasta lub innych poswiadczen zabezpieczen.

UWAGI:
+ ASUS Phone automatycznie taczy sie ponownie z siecig, z ktérg uprzednio nawigzano potaczenie.

Wytgczenie funkgji Wi-Fi umozliwia oszczedzanie energii baterii.
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Wyltaczanie Wi-Fi
Aby wytaczy¢ Wi-Fi:
EEER
1. Stuknij mmmna ekranie gtéwnym, a nastepnie stuknij aplikacje Ustawienia.

2. Przesun przetacznik Wi-Fi w lewo w celu wytaczenia Wi-Fi.

UWAGA: Wi-Fi mozna takze wylaczy¢ na ekranie Szybkie ustawienia. Informacje na temat wyswietlania ekranu
Szybkie ustawienia mozna znalez¢ w czesci Szybkie ustawienia.

Bluetooth®

Za pomoca funkgji Bluetooth ASUS Phone mozna wysyta¢ lub odbiera¢ pliki oraz pliki multimediéw
strumieniowych do/z innych urzadzen inteligentnych znajdujacych sie w nieduzej odlegtosci. Funkcja
Bluetooth umozliwia udostepnianie plikéw multimedialnych urzadzeniom inteligentnym znajomych,
wysytanie danych do drukowania za pomoca drukarek Bluetooth, a takze odtwarzanie plikéw muzycznych
przez gto$niki Bluetooth.

Wiaczanie Bluetooth®

Aby wiaczy¢ Bluetooth:
. . . . . I . .. . . . .
1. Stuknij mmm na ekranie gtéwnym, a nastepnie stuknij aplikacje Ustawienia.

2. Przesun przetacznik Bluetooth w prawo w celu wtaczenia Bluetooth.

UWAGA: Bluetooth mozna takze wigczy¢ na ekranie Szybkie ustawienia. Informacje na temat wyswietlania ekranu

Szybkie ustawienia mozna znalez¢ w czesci Szybkie ustawienia.

137



Parowanie ASUS Phone z urzadzeniem Bluetooth®

Aby w petni skorzystac z funkgji Bluetooth ASUS Phone, nalezy najpierw wykona¢ parowanie z urzadzeniem
Bluetooth. Parowanie z urzadzeniem Bluetooth zostanie automatycznie zapisane w ASUS Phone.

W celu wykonania parowania ASUS Phone z urzadzeniem Bluetooth:
1. Na ekranie Ustawienia stuknij Bluetooth, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne urzadzenia.

WAZNE!

« Jezeli urzadzenia do wykonania parowania nie ma na liscie, nalezy sprawdzic, czy jego funkcja Bluetooth zostata
wiaczona i czy urzadzenie jest wykrywalne.

Informacje na temat wtaczania Bluetooth i ustawiania wykrywania urzadzenia mozna znalez¢ w dotagczonym do
niego podreczniku uzytkownika.

2. Stuknij SZUKAJ URZADZEN, aby wyszuka¢ wiecej urzadzen Bluetooth.

3. Stuknij znajdujace sie na liscie dostepnych urzadzer urzadzenie Bluetooth do wykonania parowania.
Wykonaj kolejne instrukcje w celu dokonczenia parowania.

UWAGA: Wylgczenie funkgji Bluetooth pozwala na oszczedzanie energii baterii.

Usuwanie parowania ASUS Phone z urzadzeniem Bluetooth®

W celu usuniecia parowania ASUS Phone z urzgdzeniem Bluetooth:

1. Na ekranie Ustawienia stuknij Bluetooth, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne i sparowane urzadzenia.

2. Nalliscie sparowanych urzadzen stuknij Q przy urzadzeniu Bluetooth, z ktérym parowanie chcesz
usuna¢, a nastepnie stuknij Roztacz pare.
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Miracast™

Poprzez uzycie technologii Miracast, mozna wykona¢ duplikat ekranu ASUS Phone na wyswietlacz z obstuga
Miracast. W ten sposéb zewnetrzny wyswietlacz dziata jak drugi monitor lub drugi ekran ASUS Phone.

Uruchamianie Miracast
Dostepne sg dwa sposoby rozpoczecia uzywania Miracast z ASUS Phone:

Z opcji Szybkie ustawienia

1.

Skonfiguruj wys$wietlacz z obstuga Miracast, ktéry ma by¢ uzywany z 14:52
ASUS Phone. Fri Jun 13

Quick settings

Uruchom Szybkie ustawienia w ASUS Phone.

Po wyswietleniu panelu powiadamiania, stuknij Miracast.

«
Przesun opcje Wireless display (Miracast) (Wyswietlacz e Q
bezprzewodowy (Miracast)) na ON (wl,qcz). Flashlight Boost Calculator  Quick memo

Sprawdz SSID pokazany na wyswietlaczu z obstuga Miracast i wybierz ten W,
sam SSID w ASUS Phone, aby rozpoczaé parowanie. 65 iglare ok Wobleogs ratSasinn

Po wykonaniu pofaczenia, wyswietlacz z obstugg Miracast pokaze te sama @
zawartos¢, ktéra jest aktualnie pokazywana w ASUS Phone.

Reading mo... Wi-Fi hotspot  Bluetoott Auto-sync

Z opcji Ustawienia

Suknijmmm > Ustawienia. clove

W menu Device (Urzadzenie) > Display (Wyswietlacz), wybierz Wireless display (Miracast)
(Wyswietlacz bezprzewodowy (Miracast)).

Ustaw opcje Wireless display (Miracast) (Wyswietlacz bezprzewodowy (Miracast)) na ON (Wiacz).

Sprawdz SSID pokazany na wyswietlaczu z obstugg Miracast i wybierz ten sam SSID w ASUS Phone, aby
rozpoczac parowanie.

Po wykonaniu pofaczenia, wyswietlacz z obstuga Miracast pokaze te sama zawartos$¢, ktéra jest aktualnie
pokazywana w ASUS Phone.
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Share Link

Udostepnianie i odbieranie plikéw, aplikacji lub tresci multimedialnych z urzadzen przenosnych Android,
uzywajacych aplikacji Share Link (dla urzadzer przenosnych ASUS) lub aplikacji Shareit (dla innych

urzadzen przenosnych), przez potaczenie Wi-Fi. Z ta aplikacja, mozna wysyta¢ lub odbiera¢ pliki o wielkosci
przekraczajacej 100 MB i w tym samym czasie udostepniac i odbiera¢ wiele plikéw. Aplikacja Share Link wysyta
i odbiera pliki szybciej niz podczas uzywania Bluetooth.

Udostepnianie plikow
Aby udostepnic¢ pliki:

1. Na ekranie gtéwnym, stuknij mama nastepnie stuknij Share Link.

2. Stuknij Send file (Wyslij plik), a nastepnie wybierz sposréd wyswietlonych na ekranie opcji.

OMsE O de | R 1:49 PM

Share

B Application

File

Music

@,_ ) Photo

ﬁ._) Video
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3. Stuknij pliki, ktére maja zosta¢ wystane, a nastepnie stuknij Done (Gotowe).

4. Po wykryciu przez ASUS Phone innych urzadzen, stuknij urzadzenie ktéremu maja by¢ udostepniane pliki.

Odbieranie plikow
Aby odbierac¢ pliki:

1. Na ekranie gtéwnym, stuknij mama nastepnie stuknij Share Link.

2. Stuknij Odbierz plik, aby odebra¢ pliki od nadawcy.

141



Chmura

Poprzez konto w chmurze, takie jak ASUS WebStorage, Drive, OneDrive oraz Dropbox, mozna utworzy¢ kopie
zapasowg danych, synchronizowa¢ pliki pomiedzy réznymi urzadzeniami, a takze udostepniac pliki w sposéb
bezpieczny i z zachowaniem prywatnosci.

Ustuga ASUS WebStorage

Po zarejestrowaniu sie i zalogowaniu w ustudze ASUS WebStorage mozna uzyska¢ do 5 GB bezptatnej pamieci
w chmurze. Konto w ustudze ASUS WebStorage umozliwia automatyczne przesytanie nowo wykonanych zdjec¢
w celu ich btyskawicznego udostepnienia, synchronizowanie plikéw miedzy réznymi urzadzeniami, a takze
udostepnianie plikow.

UWAGA: Aby korzystac z funkgji automatycznego przesytania, wiacz funkcje Instant Upload (Blyskawiczne
przesylanie) w Ustawienia > Instant Upload (Btyskawiczne przesytanie) w ustudze ASUS WebStorage.

|oee 'R B 714PM

asus 4. webstorage

._‘ -

g’ e

WebStorage Stream
Instant capture and upload, view
sweet moments everywhere!
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0 ‘ﬂé Podstawowe informacje
: it o aplikacjach




Przetaczanie aplikacji
Tablet Zen umozliwia tatwe przetaczanie pomiedzy kilkoma ostatnio uruchomionymi aplikacjami.
Stuknij , aby wyswietli¢ ostatnio uruchomione aplikacje.

Stuknij aplikacje w celu jej wyswietlenia.
Aby usuna¢ aplikacje, przesun ja w lewo lub w prawo.

Blokowanie aplikacji

Aplikacje mozna zabezpieczy¢ przed nieautoryzowanym uzyciem za pomocg hasta sktadajacego sie z 4 -
12 cyfr.

Aby zablokowac aplikacje:

u
1. Na ekranie Wszystko aplikacje stuknij g > Zablokuj.

2. Wprowadz hasto sktadajace sie z 4-12 cyfr, a nastepnie stuknij OK.

Aby zmieni¢ hasto zablokowanych aplikacji:

u
1. Na ekranie Wszystko aplikacje stuknij g > Ustawienia blokady aplikacji. Wprowadz hasto po
pojawieniu sie monitu.

2. Stuknij Zmien hasto, a nastepnie wprowadz stare i nowe hasto.

144



Pobieranie aplikacji

Do pamieci ASUS Phone mozna pobiera¢ wiele réznych aplikacji i gier ze sklepu Play. Niektore aplikacje i gry sa
bezpfatne, za inne trzeba zaptacic kartg kredytowg lub z wykorzystaniem innych form pfatnosci.

W celu pobrania aplikacji:

1. Stuknij Sklep Play na ekranie gtéwnym.

2. Wykonaj instrukcje ekranowe, aby zalogowac sie do istniejgcego konta Gmail. Przy braku konta Gmail
nalezy je najpierw utworzy¢.

3. Po pomysinym zalogowaniu mozna rozpocza¢ pobieranie aplikacji ze sklepu Play.
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Funkcja oszczedzania energii

Wykorzystanie energii ASUS Phone mozna zmaksymalizowac i rozszerzy¢ nawet wtedy, gdy znajduje sie on w
stanie bezczynnosci lub gdy jest potaczony z siecig. Mozna odpowiednio dostosowa¢ ustawienia zasilania dla
czesto wykonywanych czynnosci, takich jak czytanie wiadomosci e-mail lub ogladanie filméw.
Konfiguracja aplikacji Funkcja oszczedzania energii

Opcje inteligentnego oszczedzania energii umozliwiajg zmaksymalizowanie, zoptymalizowanie lub
dostosowanie zasilania ASUS Phone.

W celu konfiguracji aplikacji Funkcja oszczedzania energii:
1. Na ekranie Wszystko aplikacje stuknij Funkcja oszczedzania energii.

2. Przesun przetacznik pozycji Smart saving (Inteligentne oszczedzanie energii) na Wk.

o

Ultra-saving mode
Discharging

Smart saving m

Ultra-saving mode

@  Maximize the battery life and disconnect
the network connection when the device
is suspended

Optimized mode

Extend the battery life and always keep
the network connection

Customized mode

Customize your own power saving by G}
scenario
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3. Wybierz jeden z nastepujacych trybéw:
Tryb bardzo oszczedny: Zapewnia roztgczenie pofaczenia sieciowego, gdy ASUS Phone znajduje
sie w stanie bezczynnosci w celu zmaksymalizowania czasu pracy baterii.
+ Tryb zoptymalizowany: Zapewnia wydtuzenie czasu pracy baterii, gdy ASUS Phone jest potaczony
z siecia.
« Tryb dostosowany: Umozliwia konfiguracje ustawien zasilania dla czesto wykonywanych
Czynnosci.

Dostosowywanie aplikacji Funkcja oszczedzania energii

Mozna ustawi¢ poziom jasnosci dla czesto wykonywanych czynnosci, takich jak czytanie wiadomosci e-mail
lub ksiazek, ogladanie filméw, przegladanie witryn internetowych lub stuchanie muzyki. Mozna takze ustawic
funkcje oszczedzania energii dla niektorych aplikacji lub uaktywnic¢ automatyczne roztaczanie potaczenia z
siecig po przejsciu ASUS Phone do trybu uspienia.

W celu dostosowania aplikacji Funkcja oszczedzania energii:

1. Na ekranie Power Saver (Oszczedzanie energii), zaznacz Customized mode (Tryb dostosowany), a

nastepnie stuknij .
2. Zaznacz aktywno$¢, a nastepnie ustaw procentowy poziom jasnosci.

3. Aby wiaczy¢ automatyczne roztaczanie potaczenia z siecig, zaznacz opcje i inne aplikacje
wykorzystajace powiadamianie push. Potaczenie ASUS Phone z siecig bedzie roztaczane automatycznie
w stanie bezczynnosci i przywracane po wznowieniu dziatania urzadzenia.
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Tryb Rekawiczki

Po ekranie dotykowym ASUS Phone, mozna nawigowac¢ nawet z zatozonymi rekawiczkami.

Aby wiaczy¢ tryb Rekawiczki

1. Naekranie gtownym, stuknij g g g >Ustawienia > ASUS customized settings (Dostosowane ustawienia

ASUS).

2. Zaznacz Glove mode (Tryb Rekawiczki).
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ASUS Splendid

Aplikacja ASUS Splendid umozliwia fatwe dostosowywanie ustawien ekranu.

Stuknij w celu przetaczenia
pomiedzy kartami

Temperature

Przesun, aby wiaczyc¢/
wytaczy¢ Tryb zywych
Vivid Mode koloréw

Color temperature Przesun, aby dostosowac
temperature kolorow

%  rommm——

Stuknij, aby przywrdci¢
domyslne ustawienia
D) Previous fabryczne

Stuknij, aby zresetowac, do
ostatnio wykonanych zmian

W celu korzystania z aplikacji ASUS Splendid:
1. Stuknij mam> Splendid.
2. Dostosuj temperature koloréw i kontrast ekranu na karcie Temperatura i Ulepszenie.

3. Stuknij Wykonano, aby zastosowac zmiany.
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Zatqgczniki




Zgodnos¢ z CE w zakresie ekspozycji na fale radiowe

Urzadzenie to spetnia wymagania Unii Europejskiej (1999/519/WE) w zakresie ograniczenia narazenia ludnosci
na pola elektromagnetyczne poprzez ochrone zdrowia.

Urzadzenie to zostato przetestowane pod katem noszenia przy ciele i stwierdzono jego zgodnos¢ z wymogami
ICNIRP oraz standardem europejskim EN 62209-2 w zakresie uzywania z dedykowanymi akcesoriami.
Wspétczynnik SAR zostat zmierzony przy zachowaniu odlegtosci 1,5 cm miedzy urzadzeniem a ciatem w
przypadku transmisji na najwyzszym zatwierdzonym poziomie mocy wyjsciowej we wszystkich pasmach
czestotliwosci tego urzadzenia. Korzystanie z innych akcesoriéw zawierajacych elementy metalowe moze nie
zapewnia¢ zgodnosci z wymogami ICNIRP w zakresie ekspozyciji.

Ostrzezenie dotyczace oznaczenia CE

Oznaczenie CE dla urzadzen z obstuga bezprzewodowej sieci LAN/
Bluetooth

Urzadzenie to spetnia wymagania Dyrektywy 1999/5/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
9 marca 1999 r. dotyczacej urzadzer radiowych i telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich
zgodnosci.

Najwyzsze wartosci wspdtczynnika CE SAR tego urzadzenia to:

0,586 W/kg (ciato/GSM 900)
« 0,683 W/kg (gtowa/WLAN 2,4 GHz)
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Wspotczynnik absorpcji swoistej (SAR)

Pasmo

GSM900

GSM1800

WCDMA |

WCDMAVIII

LTE3

LTE7

LTES8

LTE 20

24GWLAN

Polozenie

Gtowa
Ciato (odstep 1,5 cm)
Gtowa
Ciato (odstep 1,5 cm)
Gtowa
Ciato (odstep 1,5 cm)
Gtowa
Ciato (odstep 1,5 cm)
Gtowa
Ciato (odstep 1,5 cm)
Gtowa
Ciato (odstep 1,5 cm)
Gtowa
Ciato (odstep 1,5 cm)
Gtowa
Ciato (odstep 1,5 cm)
Gtowa
Ciato (odstep 1,5 cm)

SAR-10g
(W/kg)

0418
0.559
0.046
0.521
0428
0.228
0.324
0.235
0.086
0.586
0.654
0.388
0.343
0.308
0.381
0.265
0.683
0.126
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Zapobieganie utracie stuchu
Aby zapobiec mozliwej utracie stuchu, nie nalezy stuchac zbyt dtugo przy wysokim poziomie gtosnosci.

A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur
peut endommager l'oreille de I'utilisateur.

Dla Francji, zgodnie z wymaganiami francuskiej ustawy L. 5232-1, to urzadzenie zostato poddane testom
zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi natezenia dzwieku, wskazanymi w standardach EN 50332-1:2000 i EN
50332-2:2003.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Dbanie o ASUS Phone

ASUS Phone nie nalezy zostawia¢ na dtugo w miejscach wystawionych na dziatanie silnego $wiatta
stonecznego lub nadmiernego ciepta. Moze to spowodowac uszkodzenie.

Nie nalezy obstugiwa¢ ASUS Phone mokrymi rekami ani naraza¢ go na dziatanie wilgoci lub jakichkolwiek
ptynéw. Ciggte przenoszenie z zimnego do cieptego otoczenia moze spowodowac kondensacje wewnatrz
ASUS Phone, a w rezultacie korozje i mozliwe uszkodzenie.

Nalezy unika¢ pakowania urzadzenia na czas podrézy do walizki. Podczas pakowania walizki moze dojs¢
do uszkodzenia wy$wietlacza LCD telefonu. Nalezy pamieta¢ o wytaczeniu potaczenia bezprzewodowego
na czas lotu samolotem.

Z ASUS Phone nalezy korzysta¢ w miejscach o temperaturze otoczenia od -10°C (14°F) do 35°C (95°F).

WAZNE! W celu zapewnienia izolacji elektrycznej oraz zachowania bezpieczerstwa elektrycznego zastosowana
zostata powtoka zapewniajaca izolacje korpusu ASUS Phone, z wyjatkiem bokéw, na ktérych znajduja sie porty We/
Wy.

OSTRZEZENIE! Wszelkie uszkodzenia urzadzenia moga wptywac na jego dziatanie i spowodowac awarie.
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Bateria

ASUS Phone jest wyposazony w niewyjmowang baterie litowo-jonowa o wysokiej wydajnosci. W celu
wydtuzenia zywotnosci baterii nalezy stosowac sie do zalecen dotyczacych konserwacji.
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Niewyjmowanej baterii litowo-jonowej nie nalezy wyjmowa¢ z urzadzenia, poniewaz uniewaznitoby to
gwarancje.

Nalezy unika¢ tadowania przy bardzo wysokich i niskich temperaturach. Bateria dziata w sposéb
optymalny w temperaturze otoczenia od +5°C do +35°C.

Baterii nie nalezy wyjmowac i wymienia¢ na baterie niezatwierdzona.
Baterii nie nalezy wyjmowac i moczy¢ w wodzie lub jakimkolwiek innym ptynie.

Nigdy nie nalezy otwierac baterii, poniewaz zawiera ona substancje, ktére moga by¢ szkodliwe po ich
potknieciu lub zetknieciu z niezabezpieczong skéra.

Baterii nie nalezy wyjmowac i zwierac jej stykdw, poniewaz moze to spowodowac jej przegrzanie oraz
pozar. Baterie nalezy trzymac z dala od bizuterii i metalowych przedmiotéw.

Baterii nie nalezy wyjmowac i wrzuca¢ do ognia. Moze ona eksplodowac i uwolni¢ niebezpieczne
substancje do srodowiska.

Baterii nie nalezy wyjmowac i wyrzucac ze zwyktymi odpadami domowymi. Urzadzenie nalezy przekaza¢
do punktu zbiérki materiatéw niebezpiecznych.

Nie nalezy dotykac stykéw baterii.

UWAGI:
+ Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu grozi jej wybuchem

+  Zuzyta baterie nalezy zutylizowac zgodnie z instrukcjami.



Przed uzywaniem ASUS Phone przez dtuzszy czas nalezy w petni natadowac jego baterie. Nalezy
pamietac, ze zasilacz sieciowy taduje baterie przez caty czas podfaczenia do Zrédta zasilania. tadowanie
baterii przy jednoczesnym korzystaniu z ASUS Phone zajmuje duzo wiecej czasu.

WAZNE! Gdy ASUS Phone zostanie w petni natadowany, nie nalezy zostawia¢ go podtaczonego do zrédta zasilania.
ASUS Phone nie jest przeznaczony do diuzszej pracy przy podtaczeniu do zrédfa zasilania.

tadowarka

Nalezy uzywac wytacznie tadowarki dostarczonej z ASUS Phone.

Nigdy nie nalezy ciggna¢ za przewdd tadowarki w celu odtgczenia jej od gniazda elektrycznego. Nalezy
chwyci¢ tadowarke.

Czyszczenie i przechowywanie

O ASUS Phone nalezy zawsze dbac, a takze nalezy zabezpieczy¢ go przed brudem, kurzem i wilgocia. Aby
uniknac¢ zarysowan, nie nalezy nigdy kfas¢ ASUS Phone wy$wietlaczem skierowanym w doét.

Jesli niezbedne jest czyszczenie, ASUS Phone nalezy wytaczy¢ i wytrze¢ ostroznie miekka, lekko zwilzona
(nie mokra) szmatka. Do czyszczenia obiektywu aparatu nalezy uzywa¢ bawetnianych wacikéw. Przed
wiaczeniem ASUS Phone nalezy zaczekac na jego catkowite wyschniecie. Do czyszczenia nie nalezy nigdy
uzywac rozpuszczalnikow.

Jesli planowane jest nieuzywanie ASUS Phone przez dtuzszy czas, nalezy natadowac w petni baterie
i umiesci¢ ASUS Phone w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatfa stonecznego. Podczas
przechowywania ASUS Phone powinien by¢ wytagczony. Baterie nalezy tadowa¢ co 6-12 miesiecy.

Nigdy nie nalezy wystawia¢ ASUS Phone na dziatanie ciepta ani silnego $wiatta stonecznego.
Nigdy nie nalezy wystawia¢ ASUS Phone na dziatanie wilgoci ani jakichkolwiek ptynéw.

Nie nalezy przykleja¢ naklejek, ktére mogtyby zastaniac klawiature lub mie¢ wptyw na inne elementy,
takie jak mikrofon, stuchawka lub obiektyw aparatu.

OSTRZEZENIE! Niestosowanie sie do tych instrukcji moze by¢ przyczyna powaznych obrazen oraz uszkodzenia
wtasnosci.
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Bezpieczenstwo podczas jazdy

Podczas prowadzenia pojazdu nie nalezy nigdy uzywac telefonu, trzymajac go w rece. Zmiana ustawien,
nawiagzywanie lub odbieranie potaczen telefonicznych, pisanie wiadomosci tekstowych lub wykonywanie
podczas kierowania pojazdem innych operacji zwigzanych z komunikacjg bezprzewodowsa, ktére wymagaja
trzymania telefonu w rece lub przyktadania go do ucha, jest uznawane za wykroczenie drogowe. Dozwolone jest
uzywanie zamocowanych zestawdw samochodowych, poniewaz wykorzystuja one akcesoria glosSnomdwiace.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zalecane jest uzywanie uchwytu do telefonu w przypadku stosowania
jakichkolwiek akcesoriéw gtosSnoméwiacych.

Podczas kierowania pojazdem zalecane jest uzywanie poczty gtosowej zawsze, gdy jest to mozliwe, i
odstuchiwanie wiadomosci poza samochodem. Jesli podczas prowadzenia pojazdu konieczne jest wykonanie
pofaczenia za pomoca zestawu gtosnomdwiagcego, rozmowa taka powinna by¢ krétka.

Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotdw, wiacznie zzamocowanymi lub przeno$nymi urzadzeniami
bezprzewodowymi, nad poduszka powietrzng ani w obszarze jej nadmuchiwania. Poduszka powietrzna jest
nadmuchiwana z wielkg sita. Nadmuchanie poduszki powietrznej mogtoby doprowadzi¢ do powaznych obrazeh.

Urzadzenia elektroniczne

Wiekszo$¢ wspotczesnych urzadzen elektronicznych jest ekranowana od energii o czestotliwosci radiowej.
Jednakze, niektdre urzadzenia elektroniczne moga nie by¢ ekranowane przed sygnatami o czestotliwosci
radiowej z tego urzadzenia.

Rozruszniki serca

Aby unikna¢ potencjalnych zaktécen pracy rozrusznika serca, Stowarzyszenie Producentéw Przemystu
Medycznego (ang. Health Industry Manufacturers’ Association) zaleca zachowanie pomiedzy telefonem a
rozrusznikiem serca minimalnej odlegtosci wynoszacej szes¢ (6”) cali. Zalecenia te s zgodne z niezaleznymi
badaniami naukowymi i zaleceniami Wireless Technology Research.

Jesli uzytkownik ma rozrusznik serca:

Wtaczony ASUS Phone nalezy zawsze trzymac w odlegtosci ponad szesciu cali (15 cm) od rozrusznika serca.
Nie nalezy nosi¢ ASUS Phone w kieszeni na piersiach.

Aby zminimalizowa¢ potencjalne zaktocenia, telefon nalezy przyktadaé podczas rozmowy do ucha po
przeciwnej stronie w stosunku do rozrusznika serca.

Jesliistniejg jakiekolwiek podejrzenia wystapienia zaktocen, ASUS Phone nalezy jak najszybciej wylaczyé.
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Aparaty stuchowe

Niektore telefony cyfrowe moga zaktocad dziatanie czesci aparatéw stuchowych. W przypadku wystapienia
takich zaktdcen nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy ASUS w celu przedyskutowania
rozwigzan alternatywnych.

Inne urzadzenia medyczne

Jesli uzywane sg jakiekolwiek inne osobiste urzadzenia medyczne, nalezy sprawdzi¢ u producenta urzadzenia,
czy sg one odpowiednio ekranowane od zewnetrznej energii o czestotliwosci radiowej. Informacje te mozna
uzyskac u lekarza.

ASUS Phone nalezy wytacza¢ w osrodkach zdrowia, jesli nakazuja to obowigzujgce tam przepisy.

W szpitalach i osrodkach zdrowia moga by¢ uzywane urzadzenia podatne na oddziatywanie zewnetrzne;j
energii o czestotliwosci radiowe;j.

Pojazdy

Sygnaty o czestotliwosci radiowej moga wptywac na nieprawidtowo zainstalowane i nieodpowiednio
ekranowane systemy elektroniczne w pojazdach silnikowych. Nalezy skontaktowac sie z producentem lub
jego przedstawicielem w celu uzyskania informacji dotyczacych danego pojazdu. Nalezy takze skontaktowac
sie z producentem kazdego urzadzenia dodanego do pojazdu.

Oznakowanie

ASUS Phone nalezy wytaczy¢, jesli jest to wymagane przez odpowiednie oznakowanie.

Nosniki magnetyczne

Pola magnetyczne generowane przez urzadzenia przenosne moga uszkodzi¢ dane na magnetycznym nosniku
pamieci, takim jak karty kredytowe, dyski lub tasmy komputerowe. Nie nalezy umieszczaé ASUS Phone w
poblizu takich nosnikow.

Nigdy nie nalezy wystawia¢ ASUS Phone na dziatanie silnych pdl magnetycznych, poniewaz moga one
spowodowaé tymczasowe nieprawidtowe dziatanie.
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Inne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Podréz samolotem

Przepisy zakazujg uzywania urzadzen przenosnych na poktadzie samolotu. ASUS Phone nalezy wytaczy¢ przed
wejsciem na pokfad samolotu lub roztaczy¢ jego potaczenia bezprzewodowe.

Miejsca wykonywania robét strzelniczych

Aby uniknac zaktdcania roboét strzelniczych, ASUS Phone nalezy wytacza¢ w,miejscach, gdzie wykonywane

sq roboty strzelnicze’, a takze w miejscach z oznaczeniem:, Wytacz dwukierunkowa taczno$¢ radiowa.” Nalezy
stosowac sie do wszystkich znakdéw i instrukgji.

Miejsca zagrozone wybuchem

ASUS Phone nalezy wytaczaé w miejscach zagrozonych wybuchem; nalezy stosowac sie do wszystkich znakéw
i instrukgji.

Iskry w takich miejscach moga spowodowac wybuch lub pozar, a w rezultacie obrazenia ciata, a nawet smier¢.
Miejsca zagrozone wybuchem s3 czesto, ale nie zawsze, wyraznie oznaczone. Obejmuja one miejsca
tankowania, takie jak stacje benzynowe, miejsca pod poktfadem fodzi, urzadzenia do transportu lub
przechowywania paliwa lub chemikaliéw, pojazdy wypetione ptynnym gazem ziemnym (takim jak propan
lub butan), miejsca gdzie w powietrzu obecne sg opary chemiczne lub czastki, takie jak ziarno, kurz lub
proszek metaliczny oraz inne miejsca, gdzie zwykle znajduja sie ostrzezenia o koniecznosci wytaczenia
silnikow pojazddéw.

Ryzyko udtawienia

ASUS Phone nalezy trzyma¢ z dala od dzieci, poniewaz karta SIM i inne mate czesci stwarzajg
niebezpieczenstwo udtawienia.
Przestroga

ASUS Phone to urzadzenie o wysokiej jakosci. Przed rozpoczeciem uzywania nalezy przeczytaé wszystkie
instrukcje i oznaczenia ostrzegawcze na (1) adapterze pragdu zmiennego.

+ ASUS Phone nie nalezy uzywac w ekstremalnych warunkach, przy wysokiej temperaturze lub wysokiej
wilgotnosci. ASUS Phone dziata w sposéb optymalny przy temperaturze otoczenia od -10°C (14°F) do 35°C
(95°F).

+ Nie nalezy uzywac¢ ASUS Phone w sposéb sitowy. Nalezy unika¢ uderzania, potrzasania oraz narazania na
zderzenie. Nieuzywane urzadzenie nalezy umiesci¢ w bezpiecznym miejscu, aby unikna¢ jego uszkodzenia.
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Nie nalezy wystawia¢ ASUS Phone na dziatanie deszczu ani wilgoci.

Nie nalezy uzywac nieautoryzowanych akcesoriow.

Nie nalezy demontowac ASUS Phone ani jego akcesoriow. Jesli wymagany jest serwis lub naprawa,
urzadzenie nalezy przekaza¢ do autoryzowanego punktu serwisowego. Demontaz urzadzenia moze
spowodowaé porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

Nie nalezy zwierac stykdw baterii metalowymi elementami.
Dostep operatora za pomoca narzedzia

Jesli konieczne jest uzycie NARZEDZIA w celu uzyskania dostepu do OBSZARU DOSTEPU OPERATORA,
wszystkie inne niebezpieczne wneki w tym obszarze nie powinny by¢ dostepne dla OPERATORA przy
zastosowaniu tego samego NARZEDZIA albo wneki te powinny by¢ oznaczone w celu odwiedzenia
OPERATORA od uzyskania do nich dostepu.

Recykling/ustugi zwrotu ASUS

Programy recyklingu i zwrotéw ASUS sg nastepstwem naszego zaangazowania w utrzymanie najwyzszych
standardéw w zakresie ochrony Srodowiska naturalnego. Wierzymy w celowos¢ dostarczania rozwiazan,
umozliwiajacych recykling naszych produktéw, baterii, innych komponentéw oraz materiatéw pakujacych.
Szczegotowe informacje dotyczace innych regionéw, mozna uzyskac pod adresem http://csr.asus.com/
english/Takeback.htm.

Wiasciwa utylizacja

&
)4
2

Wymiana baterii na baterie nieprawidlowego typu, grozi eksplozja. Zuzyte baterie nalezy
usuwac zgodnie z instrukcjami.

NIE NALEZY wyrzuca¢ baterii ze $émieciami miejskimi. Symbol przekreslonego kosza na kétkach
o0znacza, ze baterii nie nalezy wyrzucac razem z odpadami miejskimi.

NIE nalezy wyrzuca¢ ASUS Phone ze smieciami miejskimi. Konstrukcja tego produktu umozliwia
prawidtowe ponowne wykorzystanie czesci i recykling. Obecnosé¢ na produkcie symbolu
przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze produkt (urzadzenie elektryczne, elektroniczne i
baterie zawierajace rte¢) nie powinny by¢ umieszczane razem z odpadami miejskimi. Sprawdz
lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw elektronicznych.

NIE nalezy wrzuca¢ ASUS Phone do ognia. NIE nalezy zwiera¢ stykdw. NIE nalezy demontowac
ASUS Phone.
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ASUS
Adres: 4F, No. 150 Li-Te Road, Peitou, Tajpej, Taiwan
Nr tel.: 886228943447
Faks: 886228907698

Deklaracja
Oswiadczamy, ze kody IMEI tego produktu, ASUS Phone, s3 unikatowe dla kazdego urzadzenia i przypisane
wylacznie do danego modelu. Kod IMEI kazdego urzadzenia jest ustawiany fabrycznie i nie moze zostac

zmieniony przez uzytkownika; ponadto jest on zgodny z odpowiednimi wymaganiami dotyczacymi
integralnosci IMEI okreslonymi przez standardy GSM.

Skontaktuj sie z nami, jesli masz jakiekolwiek pytania lub komentarze dotyczace tej kwestii.
Z powazaniem,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Nr tel.: 886228943447

Faks: 886228907698

Pomoc techniczna:

http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
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INFORMACJE O PRAWACH AUTORSKICH

Zadnej z czedci tego podrecznika, whacznie z opisami produktéw i oprogramowania, nie mozna powielaé, transmitowac, przetwarzac,
przechowywac w systemie odzyskiwania danych lub ttumaczyc¢ na zadne jezyki, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposob, bez
wyraznego pisemnego pozwolenia ASUSTeK COMPUTER, INC. ("ASUS").

ASUS UDOSTEPNIA TEN PODRECZNIK W STANIE “JAKI JEST’, BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, ZAROWNO WYRAZNYCH
JAK | DOMNIEMANYCH, WEACZNIE, ALE NIE TYLKO Z DOMNIEMANYMI GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI PRZYDATNOSCI HANDLOWE)J
LUB DOPASOWANIA DO OKRESLONEGO CELU. W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA ASUS, JEJ DYREKTORZY, KIEROWNICY, PRACOWNICY
LUB AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA JAKIEKOLWIEK NIEBEZPOSREDNIE, SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB KONSEKWENTNE
SZKODY (WLACZNIE Z UTRATA ZYSKOW, TRANSAKCJI BIZNESOWYCH, UTRATA MOZLIWOSCI KORZYSTANIA LUB UTRACENIEM DANYCH,
PRZERWAMI W PROWADZENIU DZIALANOSCI ITP) NAWET, JESLI FIRMA ASUS UPRZEDZAEA O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH
SZKOD, W WYNIKU JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW LUB BLEDOW W NINIEJSZYM PODRECZNIKU LUB PRODUKCIE.

Produkty i nazwy firm pojawiajace sie w tym podreczniku mogga, ale nie musza by¢ zastrzezonymi znakami towarowymi lub prawami
autorskimi ich odpowiednich wiascicieli i uzywane sa wytacznie w celu identyfikacji lub wyjasnienia z korzyscia dla ich whascicieli i bez
naruszania ich praw.

SPECYFIKACJE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W TYM PODRECZNIKU, StUZA WYLACZNIE CELOM INFORMACYJNYM | MOGA ZOSTAC
ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE, BEZ POWIADOMIENIA, DLATEGO TEZ, NIE MOGA BYC INTERPRETOWANE JAKO WIAZACE FIRME
ASUS DO ODPOWIEDZIALNOSCI.ASUS NIE ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK BLEDY | NIEDOKLADNOSCI, KTORE MOGA WYSTAPIC W TYM
PODRECZNIKU, WEACZNIE Z OPISANYMI'W NIM PRODUKTAMI | OPROGRAMOWANIEM.

Copyright © 2014 ASUSTeK COMPUTER INC. Wszelkie prawa zastrzezone.
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

W przypadku wystapienia okre$lonych okolicznosci, za ktére odpowiedzialno$¢ ponosi ASUS, a w wyniku ktérych wystapity szkody,
wiasciciel bedzie uprawniony do uzyskania od firmy ASUS odszkodowania.W kazdym takim przypadku niezaleznie od podstawy
roszczenia od firmy ASUS, odpowiada ona jedynie za uszkodzenia ciata (wkacznie ze $miercia), szkody nieruchomosci i rzeczywiste
szkody osobiste; lub za wszelkie inne, rzeczywiste i bezposrednie szkody, wynikajace z pominiecia lub niewykonania czynnosci
prawnych wynikajacych z tego o$wiadczenia gwarancji, do kwoty okreslonej w umowie kupna dla kazdego produktu.

ASUS odpowiada lub udziela rekompensaty wytgcznie za strate, szkody lub roszczenia w oparciu o umowe, odpowiedzialno$¢ za
szkode lub naruszenie praw wynikajacych z niniejszego o$wiadczenia gwarancyjnego.

To ograniczenie stosuje sie takze do dostawcdw i sprzedawcdw ASUS. Jest to maksymalny putap zbiorowej odpowiedzialnosci firmy
ASUS, jej dostawcdw i sprzedawcdw.

BEZ WZGLEDU NA OKOLICZNOSCI FIRMA ASUS NIE ODPOWIADA ZA: (1) ROSZCZENIA STRON TRZECICH OD UZYTKOWNIKA
DOTYCZACE SZKOD; (2) UTRATE LUB USZKODZENIE NAGRAN LUB DANYCH; ALBO (3) SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB
NIEBEZPOSREDNIE SZKODY LUB ZA EKONOMICZNE KONSEKWENCJE SZKOD (WEACZNIE Z UTRATA ZYSKOW LUB OSZCZEDNOSCI),
NAWET JESLI FIRMA ASUS, JEJ DOSTAWCY LUB SPRZEDAWCY ZOSTANA POINFORMOWANI O ICH ODPOWIEDZIALNOSCI.

SERWIS | POMOC TECHNICZNA

Odwiedz nasza wielojezyczna strone sieci web, pod adresem http://support.asus.com

165



AAEEEE haEm—c

V. —

IN SEARCH OF INCREDIBLE

Www.asus.com



	Konwencje stosowane w niniejszym Podręczniku
	Obsługa i bezpieczeństwo
	Wytyczne
	Właściwa utylizacja


	1	Przygotuj telefon Zen!
	Części i funkcje
	Instalacja karty micro-SIM
	Instalacja karty pamięci
	Ładowanie ASUS Phone
	Włączanie lub wyłączanie ASUS Phone


	2	Nie ma jak ekran główny
	Funkcje ekranu głównego telefonu Zen
	Ekran główny
	Zarządzanie ekranem głównym
	Szybkie ustawienia
	Ustawienia klawiatury ASUS
	Wyszukiwanie głosowe
	Ekran blokady

	Podłączanie ASUS Phone do komputera
	Podłączanie do notebooka
	Podłączanie do komputera stacjonarnego


	3	Styl połączenia
	Zarządzanie kontaktami
	Dodawanie kontaktów
	Importowanie kontaktów
	Eksportowanie kontaktów

	Wykonywanie i odbieranie rozmów
	Wykonywanie połączenia
	Odbieranie połączenia

	Kopia zapasowa/przywracanie dzienników połączeń
	Tworzenie kopii zapasowej dziennika połączeń
	Przywracanie kopii zapasowych dziennika połączeń

	Poczta głosowa

	4	Wysyłanie wiadomości i nie tylko
	Obsługa wiadomości
	Wysyłanie i odpowiadanie na wiadomości
	Konfiguracja opcji wiadomości

	Aplikacja Omlet Chat
	Rejestracja w aplikacji Omlet Chat


	5	Dostęp do wiadomości e-mail
	Poczta
	Konfiguracja konta e-mail
	Dodawanie kont e-mail

	Gmail
	Konfiguracja konta Gmail


	6	Uwiecznianie chwil
	Uruchamianie aplikacji Aparat
	Z ekranu blokady
	Używanie widżetu aparatu
	Na ekranie głównym
	Za pomocą przycisku głośności

	Pierwsze użycie aplikacji Aparat
	Samouczek
	Lokalizacje zdjęć

	Ekran główny aplikacji Aparat
	Ustawienia obrazu
	Ustawienia wideo

	Zaawansowane funkcje aparatu
	Cofanie Wczasie
	HDR
	Panorama
	Noc
	Słabe światło
	Autoportret
	Miniatura
	Głębia pola
	Usuw. inteligentne
	Z uśmiechem
	Upiększanie
	Animacja GIF
	Upływ czasu

	Party Link
	Udostępnianie zdjęć


	7	Galeria
	Korzystanie z aplikacji Galeria
	Ekran główny
	Wyświetlanie plików z innych lokalizacji źródłowych
	Udostępnianie plików galerii
	Usuwanie plików z galerii
	Edycja obrazu
	Powiększanie/zmniejszanie miniatur lub obrazu


	8	Pracuj ciężko, baw się lepiej
	SuperNote
	Tworzenie nowego notatnika
	Udostępnianie notatnika w chmurze
	Udostępnianie notatki w chmurze

	Kalendarz
	Tworzenie wydarzenia za pomocą ASUS Phone
	Dodawanie konta do aplikacji Kalendarz
	Tworzenie wydarzenia z poziomu konta

	What’s Next
	Do It Later (Do zrobienia później)
	Uzyskiwanie dostępu do zadań do wykonania lub ich tworzenie

	Pogoda
	Ekran główny aplikacji Pogoda

	Zegar
	Uruchamianie aplikacji Zegar
	Zegar światowy
	Budzik
	Stoper
	Timer

	Menedżer plików
	Uzyskiwanie dostępu do pamięci wewnętrznej
	Uzyskiwanie dostępu do zewnętrznego urządzenia pamięci
	Uzyskiwanie dostępu do pamięci w chmurze


	9	Internet
	Przeglądarka

	10	Zabawa i rozrywka
	Korzystanie z zestawu słuchawkowego
	Podłączanie do gniazda audio

	Aplikacja Kreator audio
	Korzystanie z aplikacji Kreator audio

	Gry Play
	Korzystanie z aplikacji Gry Play

	Muzyka
	Uruchamianie aplikacji Muzyka
	Odtwarzanie piosenek
	Odtwarzanie piosenek z karty SD
	Odtwarzanie piosenek z chmury

	Radio FM
	Ekran główny Radio FM

	Rejestrator dźwięku
	Uruchamianie aplikacji Rejestrator dźwięku
	Ekran główny aplikacji Rejestrator dźwięku


	11	Czynności obsługowe telefonu Zen
	Aktualizowanie urządzenia
	Aktualizowanie systemu

	Pamięć masowa
	Kopia i kasowanie danych 
	Zabezpieczanie ASUS Phone
	Odblokowywanie ekranu
	Ustawienie identyfikacji ASUS Phone


	12	Łączenie telefonu Zen
	Wi-Fi
	Włączanie Wi-Fi
	Łączenie z siecią Wi-Fi
	Wyłączanie Wi-Fi

	Bluetooth®
	Włączanie Bluetooth®
	Parowanie ASUS Phone z urządzeniem Bluetooth®
	Usuwanie parowania ASUS Phone z urządzeniem Bluetooth®

	Miracast™
	Share Link
	Chmura
	Usługa ASUS WebStorage


	13	Podstawowe informacje o aplikacjach
	Przełączanie aplikacji
	Blokowanie aplikacji
	Pobieranie aplikacji

	14	Dodatkowe elementy telefonu Zen
	Funkcja oszczędzania energii
	Konfiguracja aplikacji Funkcja oszczędzania energii
	Dostosowywanie aplikacji Funkcja oszczędzania energii

	Tryb Rękawiczki
	ASUS Splendid

		Załączniki
	Zgodność z CE w zakresie ekspozycji na fale radiowe
	Ostrzeżenie dotyczące oznaczenia CE
	Oznaczenie CE dla urządzeń z obsługą bezprzewodowej sieci LAN/Bluetooth
	Współczynnik absorpcji swoistej (SAR)
	Informacje dotyczące bezpieczeństwa
	Recykling/usługi zwrotu ASUS
	Właściwa utylizacja


